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Spostovani!

Ko sem letos opazoval mladino nasih $Sol, kako e
sprejemala Presernovo proslavo v Kulturnem domu z
medklici, zvizgi, klepetanjem itd., sem se resno sprase-
val, ¢emu taka proslava? Ali bi ne bilo bolje, da bi name-
sto v Kulturnem domu (ali pa tudi v Kulturnem domu) pri-
pravili Presernovo proslavo dijaki sami, tako kot smo jo
pripravijali mi, ko smo obiskovali srednje Sole pred pet-
najstimi in vec leti? Taka proslava kot je, je dijakem tuja,
vsiljena, ne pove [im prav ni¢, ker pri njej ne sodelujejo.

(Podpis)

Spostovani!

Ko ste zadnji¢ objavili pismo nekega bralca, ki se je
pritozeval nad tem, kako v gostinskih obratih v nasi po-
krajini ni napisov v slovenséini (CHIUSO - ZAPRTQ),
ampak samo v italijan$éini in v nekaterih drugih evrop-
skih jezikih, sem se spomnil, da je nekaj podobnega tudi
pri pravoslavni cerkvi v Trstu. Pri vhodu je namrec¢ napis
v cirilici in 8e v nekaterih drugih evropskih jezikih. Med
njimi pa boste zaman iskali slovenski napis. In vendar je to
cerkev slovanskih bratov kristjanov, tam tudi poje v zboru
precej Slovencev, zbor vodi Slovenec in sploh je tam
v sluzbi vec¢ Slovencev. Ali se tega ne bi dalo popraviti?

(Podpis)

Trst, 8. februarfa 1974
Spost. urednistvo!

Pred dnevi je ¢asopisje objavilo vest, da je papez od-
stavil madZarskega primasa kardinala Mindszentyja. Kot
Zrtev stalinisti¢nega nasilja in zvesti sin Cerkve fe bil da-
nes dvainosemdesetletni kardinal dolgo nekaksen simbol
za Madzare in mnoge druge. Da je vodsivo Cerkve odstra-
nilo tako znanega moza, je mnoge presenetilo. Gotovo so
za tem dejanjem nujne koristi bozjega ljudstva, za katere
mora Vatikan ob pogajanjih z viadami tudi kaj Zrtvovati.

Na Vzhodu je po pogajanjih Vaiikan Zze marsikje pri-
znal nove drzavne meje, preuredil skofije in podobno. V
nasih krajih pa takih premikov ni. Se vedno je za mejo
apostolska administratura in ne Skofija. Nekateri pravi-
fo: dokler drZzave ne uredijo svofih sporov, Cerkev ne po-
seZe vmes. A to bi drzalo kvec¢jemu za nekdanjo cono B,
ostali predeli ap. administrature so po mirovni konferenci
nesporno sestavina SRS in Jugoslavije. V Trstu, kjer Slo-
venci in Italijani priéakujejo koncilske obnove, pa se Se
niso izvrsile osebne spremembe kijub formalni prosnji
prizadetega za upokojitev.

(sledi podpis)

Posamezna &tevilka Mladike stane 250 lir. Celoletna na-

roénina 2500 lir. Letna naroénina za Jugoslavijo 50 din.

Letna naroénina za druge drZave je 6 US dolarjev ali
enakovreden znesek v tuji valuti.



IVAN MRAK

LE SKOZI LJUBEZEN SI PRIDOBIS

MOZNOST,

DA SOCLOVEKA OGOVORIS

(GOVOR NA PRESERNOVI PROSLAVI)

Spostovani prijatelji,

v cast mi je, da smem danes vam spregovo-
riti skromno besedo v spomin tistemu pesni-
ku, ki je nam vsem tako ljub in dragocen in
ki nas vse povezuje v enc nedeljivo sloven-
ske skupnost. V kolikor nam nek pesnik s
svojim delom omogoca, da se kot posamez-
nik in kot celota, vedno iznova samougoto-
vimo, v toliko nam je lahko dragocen, v toli-
ko nam je lahko vedno znova navzoc.

In tako ni slucaj, da se vedno vnovic zateka-
mo k Presernu, k njegovi besedi, da se samo-
ugotavljajo¢ lahko spoprijemamo z grozo in
nedovrsenostjo zivljenja, tako v nas samih,
kot izven nas. In tu gre prvenstveno za Pre-
Sernovo mozato vzirajanje, za njegovo ne-
omajno vero iin zaupanje v zivlienje.

Njegova samotnost, osamljenost je groz:
liiva in kolikor dalj zivi, ¢edalje bolj brez-
upna.

Ce snamemo raz PreSernovega zivljenja
prijetne folklorne okraske, ¢e pozgemo vsa
idilicna olepSevanja, vse sladkobne pridihe,
s katerimi si skuSamo Preserna priljuditi —
se Sele scela zavestimo, kako smo tec podo-
bho penarejali, kako sme si jo prilagajali.

S pravo Presernovo podobo se nam je s00-
citi, le v tem slucaju ne bomo pognali tega Cu-
dovitega trpljenskega cloveskega izkustva v
nekaksno idolno — otrpnjen narodni mit —
marvec nam bo zvestoba in moc, za nasc
clovesko obstoinaost.

Ce o Presernu razmisljam, ne bi hotel po-
navljati in cbhnavljati tisockrat povedanega;
na to ali ono dejstvo hi opozoril, ki smo ga
hote ali nehote prezrli.

Ob tem se nehote vprasam — kdo izmed
mnozice ljudi, ki jih tekom zivljenja srecas,
se ti zares in do poslednje vzmeti odpre? Ce
en sam, ce le en sam, potem si stopil iz zame-

jenosti osebnega jaza, si v se pogledal, cdda-
le¢, z drugimi, pristnimi o¢mi, Sele takrat si
se do konca uclovecil. Svet ti postane resnic-
nejsi, razvidnejsi, ti ves. Le skozi ljubezen, ki
vse razume, ki vse odpuscéa, v imenu katere
se vsemu kar ti ponuja svet zlahka odpoves
— le skozi ljubezen si priboris moznost, da
socloveka lahko ogovoris. Kdo je tisti, ki je
seme te ljubezni v ¢lovestvo zasejal?

Brez ljubezni pa se pretikas skozi zivlje-
nje, zivi mrtvec. Ce svoje kozo drgnes ob ne
vem koliko koz, ce ne vem kaj imenitnih be-
sed spregovoris, ¢e ne vem kako podruzab-
ljas, druzbis, kaj zato. Brez ljubezni si obup-
no sam. Ce navzven, sebi in drugim, ne vem
kako zivahno podobo svoje zivoradosti pred-
stavljas, ¢e blestis v vsakovrstnih uspehih —
brez ljubezni si svoje zivljenje zamudil. Kdaj
pa si v svetu druzbenih obvez resni¢no na-
vzoc? Kdai zares zivis?

Kdaj prividnez prividnosti zgolj
narekovane vloge ne predstavljas?

Mar ni pesnikov delez vprav v tem naj-
osnovnejsem, prebujati ¢lovekovo moznost in
zavest? Mar ni Presernove zivljenjsko izku-
stvo temeljni Sok namerjen v naso zavest?

Kdo je usodni ti spregovoril resnicnejse,
bolj veljavno kot PreSeren?

Dr. I. Prijatelj je lucidno spoznal, da je bilo
Presernovo Slovo od Matije Copa in od An-
dreja Smoleta, zanj dvoie najglobljih pretre-
sov, ki jih je dozivel.

In ¢e je deset let po Copovi smrti z ne-
zmanjSano bolecino izpel v nemsc¢ini svoj me-
ditativni spomeniski spev ob prijateljevem
grobu?

Zakaj v nemsSc¢ini? Komu namenjen?

Lucnim bratom? Kdo pa so ti Lu¢ni brat-
je? Mar ne uporablja tu PreSeren simbolov,
ki jih sicer ni zaslediti v nobeni njegovih pe-
snitev?

neke



lvan Mrak govori
na Presernovi proslavi

Karel Brisnik recitator
Matiju Copu v spomin
prav tako na PreSernovi
proslavi

Se ne obcuti ob Copovem — mojstrovem
— grobu, kot ucenec?

Ne govori zelo razlocno
svetovni duh vladar v svetlem dvoru

je genija poslal ti, sla naproti,
da te popelje k luécnim bratom zboru.

Skozi te nazorske simbole je Preseren na
nedvoumen nacin spregovoril Copovim lu¢-
nim bratom o svoji in izgubli nasploh, o svoji
bolecini, o svojem odnosu ucenca do mrtvega
mojstra.

Kako bistveno pa je to prijateljstvo za ce-
loten Presernov odnos do Zivljenja, za vso nje-
govo dragoceng pesnisko delo, pa najbolj pri-
¢a, mimo ostalega dejstva, da je svojo osnov-
no pesnitev Krst posvetil Matiji Copu.

Tu, v tem odnosu, ne gre za nekoe namis-
lijeno, vec¢ ali manj po konvenciji narekova-
no, romanticno opevanje Dulcineje, marvec
za izgubo cloveka, prijatelja, ki je bil poleg
Smoleta po vsej verjetnosti v kranjski Sa-
hari edino sposoben slediti PreSernovim mi-
selnim in duhovnim vzmahom, katerega
smrt je PreSerna neenkrat poganjala do sa-
momorilnih poskusov — misel nanj, zavest
tega jaz do ti, pa mu je ravno tako omogo-
cila ustvaritev Krsta.

Pa najsi skuSamo ta Krst razvrednotiti v
imenu absurda, ali ¢esarkoli ze — je in ostaja
temelj nase ¢loveske in narcdne zavesti.

b Presernovem

nevu

Ob slovenskem kulturnem prazniku, ki ga ob-
hajamo na dan PreSernove smrti, je v slovenskem
kulturnem prosioru neSteto prireditev, ki jih na-
vadno imenujemo PreSernove proslave, Od naj-
manjsih vasi do otroSkih vrtcev in sredi Sol in v
mestu samem se v teh dneh vrstijo proslave, ki
smo jih resni¢no lahko veseli.

Ce kdo pravi, da so se PreSernove proslave pre-
Zivele, da so nepotrebne, da so stereotipne, da ne
prinasajo ni¢ novega in podobno, se nam vendar
zdi, da to ne drZi. Morda pa bi naSe vasi in mesta
kulturnc in prosvetno zaspala, ¢e bi jih vsako leto
ne vzdramil PreSeren in jih vabil, da imajo prire-
ditev, éeprav skromno, vendar je le prosveini na-
stop, ki ga morda potem ne bo veé vse leio. Pre-
Seren je gotovo vzpodbuda tudi za nasSo mladino,
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da se oddolZi velikemu pesniku in svoji nalogi,
vsaj enkrat v letu, ¢e Ze ne veckrat.

Solske proslave so zato zelo koristne, da se
prebude iz zaspanosti po nasih Solah. Vem, da di-
jaki ne spijo in da se zanimajo za vse mogoce
zadeve, ki imajo ali pa nimajo s slovensko stvar-
nostjo kako zvezo, a da vendar ob PreSernu mii-
slijo na izrazito slovenski problem in na slovensko
kulturno rast.

Zato smo Se vedno mnenja, da ne spadajo na
PreSernovo proslavo razprave o daljnih krajih, o
problematiki v tujih deZelah, o razrednem boju
razli¢nih narodov, o prizadevanju za clovekovo
svobodo v bliZznjih in daljnjih sistemih. Vse to naj
obravnavajo dijaki kdaj in kje drugje. PreSernov
dan pa je na$ samo slovenski dan, sano nas slo-

miadika



venski praznik, posvecen samo nam — Preserno-
vemu narodu. -

Zato naj mladina sama proslavija svojega pe-
snika. In naj ga proslavija na svojih Solah, vsaka
na svoji Soli. Naj se ona sama spoprime s proble-
matiko njegovega Zivljenja in dela. Naj ona govo-
ri, kako ga obcuti. Potem ne bo med programont,
ki je lahko dovrien in umetniski, godrnjala in se
smejala, tako da morajo izvajalci prenehati z izva-
janjem in dijake prositi, naj dado mir. Tako je
bilo letos in tako ali podobno Ze zadnja leta na
nekaterih skupnih proslavah. Le povejmo to, po-
vejmo enkrat na glas, da so take te naSe PreSer-
nove prosiave. Zakaj bi pisali vse lepo o njih, ce
pa so same na sebi Skandalozne. In mislim, da je
vzrok prav v temn, da jih ne pripravljajo dijaki sa-
mi, da niso gainteresivani na njik, da jih ne zani-

majo.

Morda je dijakom enkrat samkrat v letu dana
priloZnost, da sami nastopijo, da sami govorijo,
recitirajo pred zbranim dijaStvom svoje 3ole, pa
smo jim Se tisto moznost vzeli. Poklieni igravci
imajo drugace moinosti, da recitirajo PreSerna
(morali bi ga tudi zares dovrSeno!), prav tako dru-
gi poklicni umetniki lahko pokaZejo svoje sposob-
nosti. Ne gre za to, da bi se tu uveljavili.

Kako cudovito PreSernovo proslavo so imeli
na primer dijaki Znanstvenega liceja »France Pre-
Seren« na snegu! Tam, dale¢ od doma, so jo pri-
pravili dijaki sami res tako dovrSeno in lepo, da
je resniéno prevzela vse.

Zato mislim, da je bila letos zadnja taka skup-
na proslava. V bodoée naj bi imel vsak zavod svo-
jo Presernovo proslavo na svoji Soli. Dijaki naj
program sami pripravijo in izvedejo. Profesorji
slovenscéine naj jim pomagajo, kjer dijaki to ho-
c¢ejo. Zelo enostavno je zdaj za profesorje, da si
umijejo roke, da jih PreServen ne briga, da gredo
kratko in malo z dijaki v Kulturni dom, kjer naj
bi enako kot dijaki sedli in poslusali ter eventual-
no pazili na red. Na PreSernov praznik naj se Sola
pripravija pri sloven$éini, naj bi bil to vazen in
velik dogodek, dijaki naj bi bili praznicno razpo-
loZeni na Soli tisti dan, vse naj bi bilo v znamenju
PreSerna — naSega velikana in mojsira slovenske
besede. Prireditev naj bi zaobjela vse dijake in
profesorje, ne pa tako kot je zdaj, da se mmnogi
dijaki in Se bolj profesorji na poti do Kulturnega
doma izgubijo in gredo po svojih opravkih, tisti
pa, ki pridejo do tja, pa se med prograniom norcu-
jejo ali zabavajo.

Menim, da je in mora biti PreSeren Se danes
osrednja tocka naSega dela v $oli, obenem pa tudi
najvecji praznik na Soli, se pravi na Soli, kjer smo
in Zivimo. Mora biti pa tudi osrednja vez med pro-
fesorji in dijaki, ki se ob PreSernu zdruZujejo in
ob PreSernu ustvarjajo slovensko Solo v sloven-
skem kulturnem prostorii.

JOZE PETERLIN

mladika

IRENA ZERJAL

RE]

Jesen je bila neverjetno dolga. Reji na kra-
skih pecinah in istrskih gricih so rdeli, rdeli,
rdeli. Sonéni prameni so vse razruvane, potep-
tane, nepokosene travnike krizali s svojo raz-
beljeno, nasilno lepoto.

Prelest je spravljala zenske v histerijo, ker
so bile same. Tretje leto vojne jim je vzelo naj-
nujnejse, kar so rabile v gospodinjstvu. Jesen-
ska lepota, kot da se jim roga, kot da se jim
posmehuje vecnost, ker so sumile, da so do-
konéno zgubljene, dane v milost in nemilost
tujim vojakom, ki so jih z ihto zasledovali, men-
da omamljeni od nenavadno ozarjene in valo-
vite pokrajine. Sovrazile so jih, vsak dan trdo-
vratneje, vsak dan temeljiteje, saj so jim vse
prakti¢éne stvari odpovedale. Skarje so se skr-
hale, lonci pus¢ajo, streha podobna resetu. Po-
slednjo staro hrusko je vzel hudi¢, ko so se
bombniki spreletavali nad Poljanami.

»Tri leta vojne, odveéne pokore. Vzrediti
otroke, ko niti v mestu ne najdes zasluzka, zen-
ske, ki so prale, so se menda vdrle v zemljo
ali pa zive $e bolj siromasno. Ljudjie $e dimni-
kov ne pometajo. Tudi ¢e zdrdra$ rafal kletvin
ti ni¢ ne pomaga. Bog se je menda ustavil v
Kljuéu.«

Dolgo poletje in letala strasijo.

Nitka je sedela na samotni golicavi in Stela
posasti, ki so letele. Na glas je molila in pre-
klinjala. Ko so se zmagoslavno oddalijili, jih je
gledala s prezirom, strahotno je cutila, kako je
smesna in neumna. Jeklene ptice bo stisnila v
pest, predala jih bo bronenemu prepadu, vrgla
v hudic¢evo oglie. Toda zdaj je siromasna, tako
da teka za njimi v Zabnik ali v pecine, kjer v
bliskovitem plamenu gorijo padala, s katerimi
so odvrgli granate. Svila je svistala. Z zagorelo
roko je otepala ogenj in iskre, trgala in viekla
cisto in obzgano blago, soéni, Cisti glas se ie
mesSal s plahutanjem in svistanjem grmicja.

Ko so se sosedje po alarmih s strahom in
v betezni ¢redi vra€ali domov, je vsa obzgana,
razpraskana in ognjenih oci, otovorjena s svilo
in kupom podatkov v glavi. Prvo leto so jokali,
ker jim je pozgalo najlepse trte, Ze v drugem
letu so se vdali, odnaSali izruvano, oklesc¢eno
drevje, vedo¢, da so zapisani ali ne, kakor bo
naneslo, bicu, ki ga niso zasluzili. Na obzorju,
ob morju je gorela ladja. Na pecinah so se ogla-
Sali streli. Ihtivo so bol izpraskali v medseboj-
nem zmerjanju. Zivljenje je postajalo predivije,

novela
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na vrata Zze tako revnih his so prihajali beraci,
beradice: starci, nosece zenske z otroki ali sa-
me. Vascanke so jih naganjale na polje, naj jim
pridejo oplet travo. Zmerjale so jih, naj greda
zamenjavat blago.

Zalostne beracice so s sklonjeno glavo od-
korakale z dvoris¢. Tudi so vedele, da ni dru-
gega Zzivljenja.

Nitka je trdovratno in napadalno kazala svi-
leno blago, ki ga je strgala s padal: »Ste ga vi-
deli? Vseh barv ga dobis, samo skrije§ se v gra-
po, ko bobni, potem pa, ko skozi zrak ni¢ vec
ne fréi, steces k odvrzenim granatam. Glej! Na-
glej sel« Pred prestraseno zensko je razgrnila
zivorumene in zivordece trikotnike svile. Bila je
Se nepostrizena in zenske, ki zdavnaj niso vi-
dele pravega novega blaga, so se stisnile k zi-
du, kot da jih je hotela zacarati.«

»Vidite,« jih je poucevala, »za tako lepote
moras tvegati, ker za tako se dobi v zamenja-
vo, kar hoces!«

Prehodila je Istro, Kras, Notranjsko, Gorenj:
sko. Véasih je s polnim fagotom na glavi, z bi-
sagami pod predpasnikom in s torbami v ro-
kah pesacila po teden dni. Poznala je vse jamne,
kier se je skrivala, sumotne kmetije, vasi in vec-
ja naselja. PrinaSala je ¢evlje, rute, Sale za do-
jenc¢ke. Zaklie so ji napolnili z orehi, kostanii,
moko, klobasami. Se z lesniki si je napolnilo
zepe in natovorjena kakor pradedov oslicek
hitela ¢ez Istro in Kras. Vlak ji je veckrat usel.
Utirala si je pot skozi gozd. Na zapuscenih po-
liih je nasla repo, se umikala pogorisc¢em.

Doma je nasla veékrat razbite Sipe, ko je
bila eksplozija v blizini; razbijale so se sto let
stare skodele.

Liudje so verjeli, da je neranljiva. Bili so po.
nosni nanjo, a je niso mogli imeti radi, ker jim

VLADIMIR KOS, Tokio

Clani RO izvajajo Mrakovo dramo o PreSernu

ie bila tuja po znac¢aju. Mozgali so v njeno no-
tranjost, kie najde ves pogum, a je niso znali
dojeti. Verjeli so ji, da bo nekega dne zadelo
obdelovati njive, kopati svoj vinograd in svin-
¢enih posasti nikjer ve¢ ne bo. V to so verjeli
bolj zaradi njene vznesene trdozivosti kot vsled
poteka stvari.

Ko so na drogovih zaplapolale nove zastave
in se je na Poljane zgrnila mnozica, prihajali
so delegati z vseh okoliskih krajev, recitirali so
in zaneseno govorili, ploskali, plesali, peli Se
pozno v no¢, takrat so ze pozabili, koliko je
bilo v mestu slovenskega, koliko italijanskega.
Kar naenkrat so paradirale mnozice v en in
isti sloj v en in isti narod, Zdelo se je , da je
pol mesta navduseno nad tem, kar se dogaia,
navdusenje je imelo vse mozne stopnje. Prista:
niska mesta in okolie vedno znajo dati dusko
svojemu veselju, znajo v kratkem casu poza:
biti na grozo, krivice, zasledovania.

REVOLUCIONAR

»POTEM,« ZAZRE SE REVOLUCIONAR POTEM,

»NE BO VEC UBOSTVA. VSAK IMEL VSEGA BO DOSTI.«

V NJEGOV SMEHLJAJ] SE ZLIJE JETICNA BARVA VEK.
MED SREBANJEM CAJA LUC UGASA V DOLGI VODI.

»POTEM?« GA VPRASAM NEZNO KOMAJ DRZEC VPRASAJ.
»POTEM,« ZAKASLJA, »BO PADEL ZADNJI MOST K BOGOVOM.
TRESOCIH PRSTOV S CIGARETO RAZTRGA ZRAK.

IN ZDAJ JE ZE VEC V NEBA PEPELNIKU OGORKOV.

»POTEM —,« GA VPRASAM, »VISAKDO LAHKO JE NESMRTNA ZVER ?«
POTIHOMA VPRASAM. DIVJA GOS SE S POLJ POSLAVLIJA.

NOCOJ NE BO VETRA. V PLAHEM SRCU VODE JE MIR.

IN STISKANJE CESTE Z MOCJO KOLES SE V VZDIH RAZTAPLJA.
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BORIS RUTAR

KMECKI TURIZEM

V zadnjih letih statisticéni podatki zaznamaujejo
obéutno zmanjSanje prisotnosti tujih in domacih
gostov v trzaSki pokrajini. To statisticno zapaZa-
nje kaze na veliko pomanjkanje temeljnih gostin-
skih infrastrukiur in to tem bolj, ¢e uposievamo
statisticne vire, ki kaZejo stalno naras$éanje preho-
da tujskega prometa skozi naso pokrajino.

Cutiti je tudi brez podrobne anolize, da manjka
temeljni element, ki bi moral prilagoditi turistic-
ne pobude razmeram nasega ozemlja. Turizem, ce
noce okosteneti, mora v mnasi pokrajini iskati
novih oprijenov.

Na kvalificiranih mestih se govori, da je nase
ozenilje primerno za posebno obliko turizima pre-
hodnega in krajevnega znacaja. Tak turizem, ki
mora poleg splosnih potreb tovrsinega delovanja,
primerno upoStevati tudi silnice, ki izvirajo iz to-
pografskega poloZaja naSe pokrajine mora iskati
reSitve v prijemih, ki turizem prilagajajo omenje-
nim ragmeram. V tem smislu bo treba ustvariti
pogoje tudi z zakonskimi in administrativnini
posegi, ki bodo upoStevali in Sc¢itili razvoj novega
turizina, ki bo lahko premostil zastoj, v kateren:
se danes nahaja.

RAZVOJ TURIZMA NA KMETIH

Eden od takih pogojev je prav gotove razvoj
turizma na kmetih.

Kmetijstvo in turizem lahko najdeta v tej skup-
ni dejavnosti najgotovejSe in najzanimivejfe stici-
e med naravo in industrializacijo. Obenem lah-
ko poudarita strogo vzajemnost, ki veZe ta dva sve-
fova.

Da postane lahko lurizem v naSi deZeli eden
vainejsih virov nale ekonomije, moramo Ze danes
preprediti spreminjanje naravnega habitata. V pre-
teklosti je turizem vse preved potiskal v ozadje
bistveni problem, ki bi moral biti temelj njegove-
ga razvoja, to je ohranitev naravnega okolja. Pre-
viadovalo pa je take pojmovanje turizma, ki je v
bistvu samo e izkoriSdanie in je Ze privedlo do
nepopravljivega unicenja naravnih zakladov.

Kmetu gre velika zasluga, da je pripomogel k
spoznavanju zemlje, da je varoval in prenasal iz ro-
da v rod obicaje in folkloro, da je ohranil in gojil
gostoljubnost in ljubezen do zemlje.

Prenovitev in modernizacija pridelovalnih in-
frastruktur ter izbolj$anje kmelijskih pridelkov,
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to sta temeljni tocki, zaradi katerih bodo gostje
ahracali pozornost na kmecki ambient in kmetij-
sko prebivalstvo, ki bo dajalo na izbiro veliko kva-
litetnih in tipicnih pridelkov. V zvezi s tem izbolj-
Sevalnim procesom gre posebna pozornost na raz-
ne prireditve, ki bi morale biti tesno povezane s
turisticnimi ustanovami in lokalnim kmeckim pre-
bivalstvom.

Dezelni zakon za kmecki turizem, ki bi predvi-
deval tako povezavo in podpiral zgradnjo primer-
nih strukitur za razvoj gostinstva na kmetih, bi go-
tovo pripomogel k realizaciji tega nacrta.

Prvi primer takega zakona zasledimo v gorski
pokrajini Trento v Gornjem PoadiZju. Tu so pred
nedavnim odobrili zakon, ki v enajstih élenih go-
vori o podporah in prispevkih za razvoj turizming
na kmetih. Na podlagi tega zakona se v 1. élenu
imenuje vrsto kmeckih turisticnih operaterjev,
med katere se lahko vpisejo kmecke druZine, ki
imajo namen posvetili se gostinsivu posamezno ali
povezani v zadruge. Ti operaterji lahko dobijo po
4. élenu prispevke za zidavo in opremo stanovanja,
ki ga bodo oddajali gostom in za izgradnjo prosto-
rov, v katerih bodo prodajali kmetijske pridelke
na drobno. Zakon predvideva prispevie tudi za re-
klamizacijo gostinskega delovanja. Prispevki za in-
frastrukiure so no 5. élenu do 300.000 lir za vsako
lezisée in do 1,000.000 lir za prenreditev ali izgrad-
njo prostorov. V 10. élenu doloda pokrajina za krit-
je prisnevkov tega zakona v lanskem letu vsoto
300,000.000 lir.

Ta zakon ne zados$¢a za razvoj gostinstva na
kmetijah in za nase razmere ne more biti sprejem-
ljiiv v celoti. ker vsebuje ve¢ pomanjkijivosti. Vse-
kakor je vazen, ker je prvi tovrstni zakon, ki izrec-
no govori o gostinstvu kot dodatni dejavnosti v
kimetijstvi

S pokrajino Trento imamo nekatere skupne
znacilnosti, ker kmetijstvo tako v goraiih prede-
lih Gornjega PoadiZja kot na naSem Krasu, sloni
predvsem na kvaliteti pridelkov. Vendar na takih
ozemljih kvalitetni pridelki nimajo trdne ekonom-
ske baze, ce ne v neposredni prodaji, ki gre od pri-
delovalca do potrosnika.

Kmecki ambient lahko nudi turistu drugacno
Zivljenje, posebno Se, ¢e bomo ovrednotili znacil-
nosti, ki imajo svoj izvor v tradiciji, v folklori, v
pripravi tipicne domace hrane. Za uresnicifev fe
obveze pa je potrebna primerna poklicna kvalifi-
kacija.
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Za$c¢ita naravnega bogastva mora bili podlaga
temu nacrtovanju, ker od tega odvisi spoStovanje
¢loveka in njegovega dela. Tako naravno bogastvo
je kmecka kultura z vso pristnostjo in izrazitost-
jo krajevnih tradicij, kmetijskih pridelkov, kmec-
ke arhitekture, ipd. Ohraniti je treba tipologijo
kmeckih his, kakor so jim jo dali predniki (glej
kraska hisa, kraSki muzej).

V tem procesu, ki s pomocéjo turizma pravilno
vokvirja kmecko Zivljenje, mora kmet postati glav-
ni cinitelj, ki bo skrbel za vsako nadaljnjo pobu-
do in njeno izvajanje.

Vzajemnost med kmetijstvom in turizmom je
mozna v mnogih oblikah. Z organizacijsko pralktic-
nega staliS¢a sta v nasi pokrajini za zacetek naj-
holj primerni dve fazi:

KRATKOROCNI PROGRAM: prodaja kmetij-
skih pridelkov (vino, sir, sadje, zelenjava) izletni-
kom, ki si Zelijo pristnega in kakovostnega prigriz-
ka; uprava specializiranih osmic kot so npr. du-
najski »heurigeni«, na katerih bi morali s tipicno
kuhinjo na podlagi domacih pridelkov zdruZiti tu-
di folklorne prireditve itd.

DOLGOROCNI PROGRAM ; prilagoditev v hisi
vsaj ene ali ve¢ sob za sprejemanje tujih gostov.
Nedvomno bi s tem nudili gostom nekaj dni pra-
vih pocitnic daleé pro¢ od prenatrpanih standard-
nih turistiénih objektov. S pravilno planirano pu-
blicizacijo bi kmedki turizem priblizal goste sred-
nje Evrope Zivljenju naSega kmeta in vzpostavil
tesnejsi stik med nasim Krasom in prebivalstvom,
ki ga stoletja 5citi. S tem nacrtovanjem ne misli-
mo iskati cudeinih reSitev peredim kmetijskim
in turisticnim problemom. Jasno je, da kmecki
turizem ne more niti od daled postati nova Meka
za kmetijstvo v naSi pokrajini. S tem kratkim
referatom Zelimo le nekoliko osvetliti stvarno po-
Zivilno silo, ki jo v drugih drZavah Ze vec let izko-
riS¢ajo in ki lahko razSiri turisticni prostor na
podrocja, ki jih nismo Se intenzivno izkoriséali, de-
prav so polna mikavnosti in privlacnosti.

Obcinstvo si ogledufe razstavo Atilija Kralja

26

SOLZENICIN -
IZGNAN
IZ DOMOVINE

SolZenicin je bil 13. februarja letos nepricako-
vano izgnan iz Sovjetske zveze in mu je bilo od-
vzeto drzavljanstvo. Letalo, ki je prispelo v Frank-
furt s skoro Stiriurno zamudo, je pricakalo mno-
go casnikarjev, a SolZenicin je takoj po pristanlku
sedel v érn mercedes in se odpeljal v kraj Langen-
breuch pri Aachenu, kjer ga je pricakal nemski pi-
satelj in Nobelov nagrajenec Heinrich Boell. Dan
po pristanku smo prejeli vest, da bo prispel Alek-
sander SolZenicin v Ziirich.

Tako se je zakljucila junaska preteklost ruske-
ga pisatelja, ki je razkrival bolezen druZbe, oziro-
ma razmer v Sovjetski zvezi. Ker z vso odloénostjo
obsojamo metode, ki jih je uporabil sovjetski re-
Zim proti cloveku, proti odlocnemu branilcu zako-
na in upora proti brezpravnemu poloZaju éloveka,
borcu za clovekovo svobodo in dostojanstvo, se
sprasujemo, kje je zdaj tisti obcutljivi svet, ki
tako zakrici ob najmanjsem poniZanju cloveka in
ki po svoji verizni reakciji zahteva svobodo in pra-
viénost.

Objavijamo nekaj odstavkov o Aleksandru Sol-
Zenicinu v Glasu Kulturne akcije in 7z vso odloc-
nostjo zahtevamo, da se popravi krivica, ki mu je
bila izvriena.

Istega 11. decembra 1918, ko je v Ljubljani izdih-
nil Ivan Cankar, se je v Kislovodsku na severnem
podnoZju Kavkaza rodil Aleksander Izajevi¢ Sol-
Zenicin... Trpljenje, ki ga je sam prestal ali pa vi-
del, kako ga prestajajo drugi, ga je izcistilo — in
postal je velik humanist, kot pisatelj vreden, da
stoji ob strani Tolstoja, Dostojevskega in Cehova
— a kot ¢lovek mogoce Se dragocenejsi od njih;
ker ga je usoda postavila v krutejsi ¢as nego je
bil njihov.

Poglavitna znacilnost SolZenicinovih del je boj
med podtenim (in zato druibeno nepomembnim)
posameznikom in tistimi, ki so v imenu svoje tota-
litarne socialne ideje in namisljenega poslanstva
pozabili na ljubezen do socloveka ter postali orod-
je sistema. Prezirajo tiste, ki so ohranili zvestobo
sami sebi in jih je neusmiljeno kolo reZima povo-
zilo...

Solzenicin, ki je leta in leta v tabori$éu presta-
jal vse hudo ter je Sel skozi vsakovrstne bridkosti,
pa je ostal ¢lovek, zato socustvuje z vsemi poni-
Zanimi in razZaljenimi....

Resni¢éno podobo Zivljenja in razmer v Sovjet-
ski zvezi nam je odkril Sele SolZenicin: ne kot ma-
Sc¢evalec in Se mnogo manj kot obrekovalec; odkril
jo je svetu kot kriticni realist, kot ¢lovek, ki ga
bole nepotrebne krivice in se mu trpeci soclovek
smill.
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Svobode in kruha presiti Zahod se je v umet-
nosti vrgel na ruSenje vseh tabujev, na brezobzir-
no razgaljanje clovekovih intimmnosti in brogganje
po moralnih zablodah. Pornografija, pravica pesti,
protinaravne cutne naslade — to so danasnji ma-
liki Zahcda. Novi iabuji pa so mu postali nesebic-
nost, usmiljenje, dobrota, srce, vest. In te vrline
je spet povzdignil SolZenicin.

Za taksno odkrito pisanje, kot je SolzZenicino-
vo, je poleg vmetniSkega talenta predvsem potre-
ben pogum. Pogum pa pride iz notranjega ukaza,
moras spoznano resnico — pa naj bodo sramotna
dejanja ali plemenite vrline — razglaSati, éeprav
oblastnikom me bo prijetna in te bodo preganjali,
odrivali, ignorirali, SolZenicin je bil pod obtoz-
bo, da blati svojo driavo, izkljucen iz Zveze sovjei-
skih pisateljev, njegova dela so v Sovjetski zvezi
takorekoé na indeksu in ni tvegal iti 10. decembra,
na vigilijc svojega 52, rojsinega dneva v Stock-
holm po Nebelovo nagrado — v strahu, da se ne bi
mogel ved vrniti v domiovino.

Iz Zivljenjsko in wumetnisko polnokrvnih spisov
Aleksandra SolZenicina, Cloveka mocnega znacaja

Svetoivanski zbor poje na Predernovi proslavi

in kr3éanskega gledanja na svet, govorita prepri-
cevalna beseda toZnika in hkrati ljubezni do trpe-
cega cloveka. Kot stvaritev vsakega pravega pisa-
telja, ki se zaveda, da mora hoditi pred druzbo
ter svojemu casu, razmeram in ljudem driati zr-
calo in izprasSevati vest, prehajajo SolZenicinove
knjige v zakladnico svetovne literature. Clovek po-
stane boljsi, ko jih bere, krotkejsi, Zivljenju za
vse, kar mu nudi, hvaleznejsi. Brala naj bi jih ter
se ob njih estetski lepoti in miselnemu bogastvu
plemenitila tudi dora$éajoca mladina, ki iz mla-
kuze potrosniSke druzbe hrepeni po idealik in Cisti
vesti.

Za SolZenicina po vsej pravici veljajo besede,
ki jih je Ivan Cankar v Beli krizantemi napisal o
sebi: »Ponos je v mojem srcu: kljub vsem nau-
kom, opominom, ocitkom, kljub zasmehu, zmer-
janju in natolcevanju je vse moje Zivljenje in ne-
hanje sluzilo najvisji ideji: resnici! Kar sem videl
z ofmi, s sycem in g razumom nisem zatajil; in bi
ne bil zatajil za same zlate nebesSke zvezde. Resii-
ca pa je posoda vsega drugega: lepote, svobode,
vednega Zivljenja.«
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FERDI MIKAC

NAD 14 MILIJONOV
OTROK, KI SO
PRISILJENI DELATI

Italijanska radiotelevizija je te dni v eni svojih
oddaj prikazala skupino deklic, starih od 11 do
12 let, ki so se zastrupile v meki juznoitalijanski to-
varni torbic in rokavic s kemikalijo, ki povzroca
ohromelost. Nekatere so povsem ohromele, da se
ne morejo niti v postelji premakniti. Ne sluzijo
jim niti roke ne noge. Vendar je upanje, da bodo
s casom ozdravele, kot je izjavil zdravnik. Kljub
temu — tudi to je pokazala oddaja — pa v tisti
tovarni Se vedno delajo otroci. Enako tudi v dru-
gih tovarnah.

Dnevnik »Corriere della Sera« pa je objavil pre-
tekle dni ¢lanek z naslovom »Na svetu je nad 14
milijonov otrok, ki so prisiljeni delati«. Napisal
ga je Lorenzo Bocchi. V mjem pravi:

»V zacetku leta 1974 je na svetu Se vet¢ kot 14
milijonov otrek, starih manj ko 14 let, ki delajo
v tovarnah, trgovinah, na polju, v restavracijah, na
ulicah. Zdaj, ko so Sejki priprli pipe na svojih pe-
trolejskih ¢rpalkah, smo se bolece zavedli, da smo
imeli doslej napaéno predstavo o nasi potrosniski
omiki, o nasi dobi obilja in zapravijenja. Ocitno
je, da bomo morali popraviti Se mnogo drugih svo-
jih prepricanj glede ¢loveSkega napredka.«

Neko porec¢ilo Mednarcdnega urada za delo in
neka $tudija organizacije UNESCO nas opozarjata
na pojav otrok-delavcev, ki je pogosto Se v zvezi
z medavno kolonijalno cblastjo, pa tudi z madalj-
njim obstojem zastarelih sccialnih in gospodar-
skih ureditev, z meprestanim nara$canjem prebi-
vavstva in z mocnim upadanjem Solanja.

Neka raziskava v Tajlandiji je pokazala, da je
med delavstvom v nekaterih tovarnah, npr. v tistih
za izdelovanje cigaret, steklenic, tkamin, zivilskih
konzerv itd., visok odstotek otrok, posebno deklic
od desetega do petnajstega leta, vcasih pa tudi od
Sestega do desetega leta. Delati morajo od osem
do 14 ur ma dan in to vseh sedem dni v tednu za
sme$no nizke place v slabo razsvetljenih in nezdra-
vih prostorih. Pogosto se majhna industrijska pod-
jetja, ki delajo v slabih razmerah, izdajajo za dru-
Zzinska podjetja, za katera ne veljajo predpisi o
delu. Navadno prikazujejo zaposlene otroke kot
vajence — kar dejansko so — toda naucijo se zelo
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malo. Caka jih le tezko in slabo placano delo. V
Tranu izdelujejo preproge na splosno zenske ob
pomoc¢i nedorasle mladine. Zakon doloca kot mi-
nimalno starost za dele v drzavnih tovarmmah dva-
najst let. A veCina preprog prihaja iz majhnh za-
sebnih delavmic, ¢e ne kar od dela ma domu. Tam
pa ni mogoca nikaka kontrola nad izkori$¢anjem
atrok

Posebno razsirjeno je izkoriscanje otroske de-
lovne sile za delo po zasebnih hisah. V nekaterih
drzavah Latinske Amerike, BliZznjega in Srednjega
vzhoda ter v Aziji, starSi sami odpeljejo otroke v
mesto in jih prodajajo za meplac¢ane hlapce in de-
kle. Ta trgovina z otroki poteka pod imenom
»adoptacije« in vedno se najdejo ljudje, ki jo opra-
vicujejo, ce$ kaksna huda usoda bi cakala te otro-
ke, ¢e me bi na$la druzine, ki bi jih adoptirala in
jim zagotovila kruh in delo.

Toda pojav izkoriS¢anja otroSke delovne sile mi
omejen na »zaostale« drzave, ki se lahko izgovar-
jajo na kolonializem in na razmere okolja ter na
konservativnost vladajoce plasti. Ta problem se
kaze tudi v tako imenovanih razvitih drzavah, ka-
terih zakcni dovoljujejo zaposlovanje otrok pod
predpisano starostno mejo, a pod dolocenimi po-
goji (ma primer ne prezgodaj zjutraj, me ponoci
ali med $olskim poukom in nikoli preko dolocene-
ga Stevila ur). Pred kratkim pa so v Angliji od-
krili, da so uporabljali otrcke za dela, katerih me
bi smeli opravljati, in da so delali tudi ob sobotah
in nedeljah ali med poletnimi poc¢itnicami. Po do-
movih so na primer raznaSali ¢asopise in v zgod-
njih jutranjih urah mleko. To izkoriS¢anje otrok
je pri$lo na dan zato, ker so zaceli ucitelji razi-
skovati, zakaj nekateri otroci niso mikoli utegnili
napisati domace naloge ali zakaj so kar med pou-
kom zaspali ter se niso mogli zbrati.

Najve¢ otrok pa mora delati v poljedelstvu.
Marsikje delajo otroci v masadih vsa glavna polj-
ska dela za placo skupaj s svojimi starsi. V Brazi-
liji delajo v plantazah bombaza, sladkornega trsa
in kakava, a to se dogaja tudi v Evropi in celo v
Zdruzenih drzavah. Skoraj Se nikjer ni dolocena
minimalna starost za delo na polju. Pogosto gre
za otroke priseljencev.

Prva konvencija o minimalni starosti za zapo-
slitev v industriji leta 1919 je dolocila to starost
na 14 let. Nekatere drzave, kot npr. Italija, so jo
dvignile na 15 let, a razne druge kot npr. Turcija,
[ran, Pakistan in Egipt, so jo zniZale ma 12 let. Le-
ta 1921 je bila sprejeta nova konvencija, ki je do-
lo¢ila najnizjo starost za delo v poljedelstvu prav
tako na 14 let in to samo v neSolskem casu. A to
konvencijo je podpisale Se manj drzav in tudi ne
velja za druZinska posestva. Pri tem pa naj pove-
mo, da ni delo na polju ni¢ manj nevarno kot delo
v tovarnah. V Zdruzenih drzavah so nesrece v po-
ljedelstvu na tretjem mestu in statistike dokazu-
jejo, da se je samo v drzavi New York smrtno po-
nesrecilo pri delu v razdobju 1949-1967 47 otrock
od petega do 14 leta, od tega 42 v poljedelstvn.
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IVO JEVNIKAR

NAFTA, DENAR
IN STRANKE

Ob zacetku februarja so casopisi v Italiji pre-
senetili javnost z razburljivimi novicami in sum-
nicenji o vzrokih pomankanja nafte v driavi. Ko
to piSem, razpleti Se niso znani. Po prvih vesteh
naj bi velike druzbe, ki trgujejo z naftnimi izdelki,
podkupile (piSe se o milijardah lir) zastopnike po-
liticnih strank, da bi skupno prikrili javnosti pravo
razseznost krize v [taliji. S tem naj bi druzbe iz-
zvale vrsto vladnih ukrepov ter igsilile visoko po-
rasc¢anje cen (in s tem seveda dobicka).

Ce je pisanje listov resnicno, gre za veliko go-
ljufijo na racun vseh driavljanov. Kriza bi sicer
prej ali slej nastopila, a da velekapitalisti s pomoc-
jo teh, ki bi morali zastopati volivce, teZave in
Zrtve prebivalstva izrabljajo in Se vecajo v svojo
korist, je le prevec. Primer pa ni osamljen. Vsako
leto nastane kak »Skandal«, v katerega so vpleteni
predstavniki kake politicne stranke. In to ne samo
v Italiji. Znani so primeri v ZDA in drugod. Za
vsem tem je vpraSanje finansiranja strank. Mnoge
stranke Zivijo predvsem od podpor dolocenih in-
dustrijskih krogov. Nekatere izrabljajo javne ustg-
nove, v katerih imajo svoje ljudi, da iz njih »érpa-
jo« sredstva itd. Od ¢asa do casa se razkrije kaka
nezakonitost, pride do sodnih postopkov itd.

V [taliji so stranke bistvena sestavina javnega
Zivljenja in bistvena znacilnost driavnega ustroja.
Nekateri se jezijo na velikanski vpliv strank in to-
Zijo npr., da je parlament le odzvoéna skrinja dru-
gje sprejetih sklepov. DanasSnji poloZaj ima svoje
zgodovinske vzroke in dejansko imajo stranke tak
vpliv od odporniSkega gibanja dalje. Takrat je Se-
storica strank v CLN prevzela vodstvo boja zoper
nacifasizem med Italijani in je po Mussolinijevem
padcu marsikje predstavljala dejansko oblast. Naj-
znadilnejsi dogodek za tisto obdobje je bil spora-
zum v Salernu spomladi 1944, ko so stranke spre-
jele dogovor s kraljem in sestavile vlado. Tako so
te stranke vodile driave do prvih volitev. Ni cud-
no torej, da Karlov Albertov statuf ne omenja
strank, nova ustava pa jih predpostavlja, ceprav
o njih pise zelo malo. Clen 49 pravi: »Vsi driavija-
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ni imajo pravico, da se svobodno zdruZujejo v
stranke, da na demokraticen nacin prispevajo k
doloc¢anju driavne politike.« O strankah govori
nato Se ¢l. 98, ki daje moznost, da se sodnikom, po-
klicniimm vojakom, diplomatom itd. z zakoni omeji
pravica do vpisa v politicne stranke. In to je vse,
kar gotove wi slucajno. Ustavodajna skipSéina i
hotela pravno uredili polozaja strank, ker bi lahko
to omejilo svobodo drZavijanov. Od éasa do &asa
pa se vendar slisijo glasovi, da bi bilo treba tudi
za stranke dolociti kaka pravila: glede notranjih
odnosov, zunanjega nastopanja itd. Problem je
predvsem vaZen zaradi nadzorstva nad strankami,
ki ga nekateri zagovarjajo, in zaradi finansiranja
strank.

Glede nadzorstva se lahko pove to: prepove-
dana je obnova faSisticne siranke, delo ostalih
strank pa mora potekati demokraticno (gl. 49. ¢l.
ustave, zgoraj), v okvirih sploSne zakonodaje. Po-
litiéni pluralizem je danes gotovo najboljSe jam-
stvo za demokrati¢no druzbo, je pa tudi zelo dra-
go sredstvo: potrebna je stalna budnost, delo, Stu-
dij, potrebna so tudi financéna sredstva. Stranke
potrebujejo svoj tisk, svoje urade, svoje strokov-
njake itd. Nekatere uspevajo ob denarni podpori
svojega clanstva, druge umetno drZijo pri Zivije-
nju industrijci (zasebni in javni), kar potem u-
smerja njihovo politiéno nastopanje. Z denarjem
se skuSa vplivati na posamezne struje v strankah
itd. Da bi stranke resili teh varudtev, nekateri pre-
dlagajo, da bi denarno podpirala stranke driava
sama. Pri tem pa nastopi vrsta vprasanj. Ali bi ta-
ke podpore izpodrinile dritgacne »pritoke«? Kako

POVISANJE POKOJNIN

Pred kratkim je bil sklenjen sporazum med sin-
dikati in drzavo za povi$ek minimalnih pokojnin,
druzinskih doklad in od$kodnine zaradi brezposel-
nosti. Sklenjeni dogovor, ki predvideva 1.400 mili-
jard lir izdatkov, bi moral stopiti v veljavo s 1. ja-
nuarjem 1974, a se je zavlekel zaradi politicnih raz-
prav v parlamentu in v senatu. V vsej drzavi pri-

e v postev § milijonov upokojencev, ki prejemajo
minimalne penzije. To se pravi 400 milijard je
predvidenih za upokojence, ki so bili podrejeni de-
lavei, drugih 400 milijard pa za upokojence meod-
visne delavce, to je za trgovce, neposredne obdelo-
valce, obrtnike ter za socialne penzije. Povisek dru-
zinskih doklad przdvideva 500 milijard izdatkov;
odskodnine zaradi brezposelnosti pa okoli 100 mi-
lijard.

Vecino teh izdatkov bodo krili drzava in delo-
dajalci, ki bodo morali izdati vedje prispevke za
finamsiranje skupne blagajne za druZinske dokla-
de.
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bi delili prispevke: po Stevilu ¢lanov, glasov, izvo-
ljenih predstavnikov? Bi mogla potem sploh na-
stati kaka nova stranka? Ali naj bi bile podpore
denarne ali pa drugacne vrste — olajSave, razne
usluge itd. Ali naj bi bili prispevki predhodni, ali
pa naj bi krili ze placane stroSke? Naj bi driava
pregledovala, v katere namene se denar uporablja
(volitve, tisk, uradi...)?

Tudi v drugih driavah vseh teh vprasanj niso
resili. Na Irskeim dobivara driavme prispevke vo-
ditelja dveh najvecjih opozicijskih strank, v Veliki
Britaniji dobiva podporo vodja opozicije, a neke
splosne resitve Se ni. V Italiji so edine javne pod-
pore strankam te: omejena moznost televizijskega
in radijskega nastopanja ob volitvah in raznih »tri-
bunah«, nekatere davéne olajSave pri volivai kani-
paniji, olajSave pri izobeSanju lepakov, clajSave in
prispevki parlamentarnim skupinam v poslanski
zbornici in senatu.

VpraSanje bo ireba prej ali slej zaceli reSevati.
Najbolj idealno bi seveda bilo, ¢e bi stranke Zivele
le od podpor svojih somisljenikov, a to je skoraj
nemogoce. Tudi v zamejstvu cutimo, kako ne more
biti politika le diletantizem, konjicek za prosti cas.
In e naj ne bo to, je treba imeti svoj tisk, stalno
propagandno prisotnost, svoje urade s strokov-
njaki itd. Vsega tega élani sami ne morejo zlahka
podpirati, ceprav izvoljeni predstavniki posreduije-
jo strankam del svojih »politicnih« dohodkov.
Vendar je jasno, da je uspedna in vredna uspeha
le stranka, ki je povezana s svojimi clani in somis-
ljeniki, ki so zanjo pripravijeni tudi Zrivovati cas
in denar.

socialni koticek

Nova uvedba je prikazana v nasledmji razpre-

delnici:
Upckojenci 1973 od 1.1.74 Povisek
Podrejeni delavci

nad 65 letom starosti , 33.750 42.950 9.200
Podrejeni delavci _

pod 65 letom starosti . 31.650 42950 11.300
Neodvisni delavci 25.300 34.800 9.500
Socialne penzije 19.000 25.850 6.850
Brezposelni

Dnevna odSkodnina . 400 800 400
Druzinske doklade

Za Zeno . s A6 () 8.000 3.840
Za vsakega otroka . 5.720 8.000 2.280

EDVYARD ZERJAL

Ce imate kakrSenkoli problem s socialnega
podrodja, pisite na Mladiko, Trst - ul. Donizetti 3.
Odgovorili vam bomo v Socialnem koticku.

29



PRESERNOV
GENIJ
MED NAMI

Pogled v dvorano med Presernovo proslavo (desni del)

Ce je Ze prislo do locene proslave PreSernovega
in nasega slovenskega praznika, nikakor ni mogo-
Ce reci, da je bil program movrda slabSe obiskan alt
izveden, kakocr bi bil sicer. O proslavi v Kultur-
nem domu je Ze pisal dnevnik, mi imamo nalogo
poroéati o proslavi v Donizettijevi ulici.

Proslava je bila iskren in topel izraz predano-
nosti pesniSkemu geniju in njegovim izrocilom.
Ljudje so prihajali veselo razpoloZeni, praznicno
napravijent, bil je to res na$ narodni praznik.

V mali dvorani je bila razstava Atilija Kralja, ki
se jo je obdéinstvo najprej ogledalo. S sten je za-
dihal Kras in njegove lepote, kakor jih umetnik
obéuti. To je bilo prijetno in lepo uvodno razpo-
loZenje k proslavi sami, ki je bila v veliki dvorani.

Po uvodnih besedah prof. JoZeta Peterlina, je
stopil na oder Karel Brisnik, ki je v izredno do-
vrSeni obliki recitiral Matiju Copu v spomin.

Za tem je govoril kot gost pisatelj in dramatik
Ivan Mrak o PreSernu. Govor objavijamo na uvod-
nem mestu. Naredil je na poslusavce izreden viis.

Da je govoril Ivan Mrak, je bil glavni vzrok v
tem, da je bila nato na sporedu Mrakova himmnic-

Prva nagrada: Prof. Jevnikar jo izro¢a Zori Tavcarjevi
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na Spoved luénim bratom. To je kot bralno pred-
stavo izvajal Radijski oder: Franko Zerjal, Ivo So-
si¢, Ivana Placer in Danilo Pertot. Ceprav je pesni-
tev malce teZka, je kljub temu naredila na poslu-
Savce zelo mocan vtis.

Nato je prof. Martin Jevnikar razglasil izid na-
tecaja Mladike za najboljse novele leta. Predsed-
nik komisije je dejal takole:

Mislim, da bi ne mogli danasnje Presernove
proslave lepSe zakljuéiti kakor s podelitvijo lite-
rarnih nagrad zmagovavcem natecaja za novele,
ki ga je razpisala pred éasom Mladika. Stalno pou-
darjamo, da moramo PreSerna ceniti in se rav-
nati po njegovih idejah, to je, da moramo ljubiti
svoj narod in mu ostati zvesti v veselih in Zalost-
nih trenutkih Zivljenja in zgodovine. Prav tako da
moramo ljubiti svoje brate in delati za to, da bo
zavladal na svetu mir in da bo vladal med drza-
vami sosedski odnos.

Veliko premalo pa poudarjamo — ce sploh po-
udarjamo — to, da moramo PreSerna posnemati
tudi v njegovem leposlovnem ustvarjanju. Ce se
je sam tako trudil, da nam je ustvaril pesmi evrop-
ske viSine, ne smemo misliti, da jih je pisal zato,
da bi si pridobil Julijo ali naklonjenost duhovsci-
ne, kar bi radi nekateri videli v Krstu pri Savici.
Hotel je dati Slovencem tako poezijo in literaturo,
ki bi bila enakovredna drugim tedanjim literatu-
ram. Z njo je Zelel izpedriniti nemsko, ki so jo te-
daj mnogi med slovenskimi mescani obozZevali.

Zato se mi zdi potrebno zlasti v zamejsivi po-
udarjati tudi to stran PreSernovega dela in pome-
na, saj ne Zivimo v dosti ugodnejsih kulturnih raz-
merah, kakor so bile v njegovem casu. In zaradi
tega je treba pohvaliti zamisel Mladike, ki je skle-
nila, da bo vsako leto razpisala literarni natecaj
in na PreSernov praznik podelila nagrade.

In tako sem zadovoljen, da smem danes pode-
liti nagrade letoSnjim zgmagovaveem v imenu ko-
misije, ki so jo Se sestavljali: glavni urednik re-
vije prof. JoZe Peterlin, pisatelj prof. Alojz Rebu-
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la, pesnik Albert Miklavec in pesnica Ljubka Sorli-
Bratuzeva.

Razpisanih je bilo 5 nagrad, in sicer po ena pr-
va in druga in tri tretje. Natecaja se je udelezilo
9 pisateljev, najvec iz Trsta, nato iz KoroSke in
Slovenije, zelo skromna pa je bila udelezba Gori-
ce, Ceprav znajo tudi tam sukati pero. Vse odlo-
citve je komisija soglasno sprejela in lahko bi bila
podelila Se kako nagrado, ¢e bi bila v razpisu pred-
videna.

Nagrade so naslednje:

PRVA NAGRADA:

Janez Trn: Velika maSa (avior Zora Tavéar).

Po splosni sodbi komisije zasluZi novela prvo
nagrado tako po wumetnisko zrelem in literarno
verziranem pristopu kakor po spretnosti obdelave
in topli ¢loveSkosti vsebine.

DRUGA NAGRADA:

a-e-i-o-u ! Predestinacija (avior Janko Messner )

Zgodba, vzeta iz sodobne koroSke stvarnosti,
je izpeljana s samozavesino literarno roko in stil-
no izbrulenostjo, ceprav je mestoma malo prevec
feljtonsko lahkotna. Prevevata jo Ziv humor in
zdrava ironija.

TRETJA NAGRADA:

Svetlana: Bajka o ljubezni (avtor: Irena Zer-

jal)

Literarno spretno podan sestavek, preiet s ten-
kocutnim lirizmom, a premalo povedno utemeljen
in stilno ne do kraja izciscen.

Tine Sobenovski: Tragedija vpraSaja (avtor

Zeli ostati neznan)

Novela je napisana z modernim abstraktnim
prijemom, kaze dokaj$njo pripovedno spretnost,
a je premalo razvita.

Celica: Dragocenost (avior: Toncka Curk)

Realisticno opisna zgodba s skromnim psiho-
loskim ozadjem, a vendar s tekoco pripovedjo in
toplim clovelkim obdéutjem.
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Tretja nagrada: Prof. M. Jevnikar jo izroca Ireni Zerjalovi

Sledil je Se kratek koncert svetoivanskega cer-
kvenega zbora pod vodsivonm: Nade Zerjalove. Za-
pel je nekaj narodnih pesmi in nekaj PreSernovih
besedil, ki so uglasbene. Najbolj je seveda pre-
pricala spet »Zdravljica« prof. Ubalda Vrabca. Vse
pesmi so bile zapete z velikim posluhom in s pra-
vilno interpretacijo, nekatere z zelo posrecenim
solo petjem. Seveda je Zel zbor val odobravanja.

Tako je PreSernova proslava v Donizettijevi uli-
ci dosegla svoj namen. UdeleZilo se je je zelo veli-
ko ljudi, razpoloZenje je bilo izredno prisréno, po-
vezano je bilo v slovenski kulturni prostor. Ce-
prav organizatorji niso nikogar vabili, je bil na-
vzod Skofov vikar dr. Lojze Skerl, deZelni poslanec
dr. Drago Stoka, pokrajinski odbornik dr. ing.
Milan Sosié¢, ravnatelj slov. radia dr. Matej Posto-
van, predsednik Slovenske prosvete Marij Maver,
celotna komisija, ki je podelila literarne nagrade
s prof. Martinom Jevnikarjem kot predsednikom,
tajnik Ljudskega gibanja dr. Franc Mljac, msgr.
Leopold Turca iz Kopra, gospa BratuZeva iz Go-
rice, g. Vinko Sandalj z gospo, dr. Luis Kisovec z
gospo in mnogi drugi. Vecer je bil zares lep.

Pogled v dvorano med PreSernovo proslavo.
Videti je levi del
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KOT GOSPA

Jaz ne sanjarim za svojo bodoénost zlate
palace ali krone na glavi, a tudi ne prav pred-
pasnika in metle. Kar sem si zelela Ze iz otro
skih let, je le, postati mama nestetih otrok.

Skromna, a licna hiSica sameva ob obali,
mir, tisina in évekanje morskih ptic so ji zvesti
prijatelji. Zarja komaj barva $e zaspano nara-
vo, ko se okna ze Skripajoée odpirajo. Najprej
se valji dima kotalijo iz dimnika, nato pa zavla
da po stanovanju vonj po topli kavi. Moje na:
pacno petje dokonéno prebudi moza, ki urno
posciplie zajtrk, bezen poljub Zzeni in otrokom
in Ze mi cestni prah skrije pred oémi avtomo:
bil. Se nekaj ¢asa vlada tisina in to izkoristim,
da pripravim mleko lacnim malim zemljanom
Toda se se dvakrat ne zavrtim, ko iz bliznje so-
be zacujem prihajati sitho cmerjenje, medtem
ko osemletni AljoSa ze Skropi z vodo v kopal-
nici. Mali Janezek se kaj kmalu potolazi, samo
da zagleda potico na mizi. Ko oba Solarcka
spravim v sobo, me doma ze Cakata Andrejka
in Martina, enoletni zaliti dvojcki, ki se zjutraj
ne trudita z jokom in raje v svojem jeziku po-
kramljata in iz lepo pogrnjene posteliice nare-
dita lastavicje gnezdo. Z oblozenimi rokami ple-

DAVID ESINA, uciteljisce

nic pricapliam v sobo in se lotim ene od dveh.
Naj se pa samo obrnem, ze mi Martina zleze na
oni konec mize. Ko sta obe cedno pripravljeni,
mi kot vsak dan »pomagata« pri nakupovaniju,
kuhanju kosila — in konéno gremo Se po ona
dva kregelina v Solo. Se ocka, — in druzina je
zbrana. Kosilo je eno samo toléenje z vilicami
ob kroznik, cmerjenje, ce dam Andrejki prej ko
Martini zlico v usta, in razsrieni mozicek veno-
mer godrnja, da ne more nikoli pojesti v blaze-
nem miru.

Popoldan se Janezek in AljoSa zapreta v
sobo, da v tisini spiseta naloge, mediem ko
dvojcki kar umirata, da bi Se onidve naredili
rdeco piko na belem listu. In ker jima to ni do-
volieno, pobelita zidove z umazanimi rokami.
Zvecer pa, po vseh svojih dnevnih komedijah,
zaspita kot snopa, medtem ko cna junaka Se
v postelji bereta slikanice. Midva z mozem Se
kaj pokramljava, in ko bleda luna priplava na
nebo, je licna hisica ob obali ze v grobni tiSini.

In tako sanjarim in gledam v prazno ure in
ure, dokler me pa¢ mama ne priklice v realnost
in me spomni, da sem z racunom ostala na po-
lovici.

TRIJE MOMENTI V MOJEM

ZIVLJENJU

Bilo je sredi julija, ko sem s potnisko ladjo
»Enrico C.« prispel v Arubo, na enega najlep-
sih otokov Antiliskega otocja. Bilo je soparno,
ceprav je ura kazala osem. S kolegom sva se
odlocila, da se bova dopoldne kopala in son-
¢ila, popoldne pa bi si ogledala mesto. Najela
sva avtomobil in Ze hitela po obmorski cesti mi-
mo his, parkov in visokih palm, ki so s svojimi
listi metale prijetno senco na sivi trak asfalta.
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Po mnogih kilometrih sva zavila na netlako-
vano cesto in kmalu nato prispela na ogromno
plazo.

Kaj takega nisem Se nikoli videl. Pred na-
ma svetlorumen pesek in morje kot iz kristala,
za nama pa tropski gozd, iz katerega so se tu
pa tam dvigale visoke palme.

Kar se mi je zdelo Se najbolj neverjetno, edi-
ni osebi na tej zlati plazi sva bila midva. Pre-
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oblekla sva se in sla v vodo. Skoraj bi me prijel
kre, voda je bila ledeno mrzla. Opustil sem mi-
sel na kopanje in se rajsi ulegel na topli pesek
Zamislil sem se; vse okrog je bilo pravijicno,
kot zac¢arano. Bal sem se, da je to le senki bo
izginil, brz ko se bom zbudil.

Tako sva leZala leno verjetno pet ali Sest ur.
Prijatelf me je opomnil na najin popoldanski
program. Prosil sem ga, naj gre sam, ker bi jaz
rajsi ostal na tistem cudovitem kraju. In tako
sem ostal sam.

Popoldne je minilo zelo hitro in ze so se na
zahodu vZigali zarki utapljajocega sonca.

Prizor, kateremu sem bil prica, je bil prekra-
sen, ocarljiv, ¢aroben,; morje je gorelo v tisoce-
rih barvah. Ne vem, koliko ¢asa sem ostal tam,
ocaran od neskoncne lepote narave in njenih
iger. Rad bi bil ostal tam, podnevi bi bil kip in
bi oZivel le ob sonénem zahodu. Takrat bi uzival
v naravi z njenimi prepletajo¢imi se barvami in
zarki. Ko je Zareca obla utonila v morju in me
je prva vecerna sapa prebudila iz zamaknjeno-
sti, sem se tiho usedel v avtomobil in se vrnil
na ladio.

Vzdramim se iz spominov in obcutim pra-
znino sedanjosti. Zakaj sem zapustil denar,
plovbo?

Lahko dam sto odgovorov ali pa nobenega.
Sedaj sem tu, obiskujem slovensko solo in se
skusam prilagoditi mirni vsakdanjosti.

Navajen sem bil na cisto drugacen potek
Zivljenja, Zivel sem v okolju, v katerem sem lah-
ko uveljavijal in zagovarjal svoje ideje in deja-
nja. Sedaj pa moram biti veckrat tiho in delati
tako, kot delajo vsi.

Navajen sem bil ukazovati in ukaze samo-
ljubno sprejemati. Sedaj je obratno. Sicer pa
mislim, da sem vecino starih navad sedaj od-
pravil,

Vsako okolje ima svoje zakone — in po teh
se mora clovek ravnati, da ne pride do kon-
flikta. Pisal sem o svoji preteklosti in sedanjo-
sti. Kaf pa jutri? Se bom vdal mirnemu vsakda-
niemu Zzivljenju, praznim in sivim dnevom? Bom
postal nezadovoljen kot vecéina ljudi? Ali pa bo
spet zmagala Zelja po novem in neznanem?

Mnogo je poti, stvari in resnic, ki jih clovek
ne pozna, a jih lahko odkrije in nepricakovano
najde uteho.

Kaj bom iskal jaz, kaj bom nasel...?

Akademski slikar
Lojze Spacal
Presernov
nagrajenec

Letosnjo Presernovo nagrado je poleg Marijana
Lipovéka in Berta Sotlarja prejel tudi nas trzaski

rojak ak. slikar Lojze Spacal.
V. utemeljitvi nagrade je med drugim receno:

»Trzaski rojak, akademski slikar Lojze Spacal je v
svojem monumentalnem opusu, v katerem zavze-
ma najbolj vidno mesto grafika, zdruzil v posre-
ceni sintezi likovno izrocilo slovenskega Krasa in
socasne odseve evropskih umetnostnih tokov. Kot
eden prvih umetnikov, ki so v povojnih letih odpi-
rali pot sproséenemu likovnemu ustvarjanju, je za-
cel raziskovati moznosti za simbolno predstavitev

Krasa in zivljenja na tem kosScku sveta.«
Umetniku Lojzetu Spacalu iskreno &estitamo k

priznanju!
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FERDI MIKAC

NEKATERE IGRACE

za sodobne zZene in dekleta

PREDCASNO POSTARAJO OTROKE

Pravijo, da nosijo igrace v sebi znacilnosti, s
katerimi vnasSajo v otroSki svet sheme in stereo-
tipe odraslih. O tem pojavu je dne 16. decembra
lani pisal italijanski list »Corriere della serac.
Tocni podatki govorijo, da potrosijo starsi, tete
in babice italijanskih otrok sto milijard lir na
leto za igrace, ki jih podarijo otrokom. Zlasti ocet-
je so najbolj radodarni, Marsikateri oce se je
namrec Se pred kratkim vdal Zelji po nakupovanju,
ke si je, s trinajsto placo v Zepu, ogledoval izlozZbe z
igrac¢ami. Ugotovili pa so tudi, da pri takem nalku-
povanju 32 procentov odraslih vstopi v trgovino z
igracami, ne da bi tocno vedelo, kaj bo izbralo iz
bogate zaloge vsakovrsinih izdelkov. Vecina se za
fo ali ono igrado odlodi, potem ko jim razkaZejo
celo vrsto novosti, s katerimi bi presenetili sincka
ali héerko.

Poleg tega je tudi ugotovljeno, da se vecina
starSev pri nakupu odloéi za takoimenovane po-
ucne igrace, ki pa so otrckom najmanj vsec. Na
falost pa star§i — pravi aviorica clanka Giulia
Borghese — Se vedno pocti¢no pojmiijejo igro
in kratek ¢as otroka kot resno stvar, podobno ka-
kemu opravilu. Veckrat imajo celo igranje kot
psiholoSko pripravo za delo, ki ga bo otrok v po-
znejsih letih opravijal. V inventarju igrac¢ lahko
zasledimo celo vrsto igrack, kot so svedrcki, pisal-
ni strojcki in podobno orodje. Tak miniaturni
svet je za »fanike« zelo obSiren; puncke imajo fe-
ga dosti manj. Sode¢ po tem, kar jim podarijo
star§i, pa so vse Ze vnaprej namenjene gospodinj-
skim opravilom. Ni pa izkljuéeno, da morajo skr-
beti tudi za svojo zunanjost. Poleg zaloge vsako-
vrstnih kuhinjskih in drugih strojev imajo v svoji
sobi $e cel zaboj lasulj, okraskov, veriZic, eveljc-
kov z visokimi petami in drugih pripomockov. V
ta neskoncéni svet igrac¢ spadajo tudi rocna dela,
kakr$na opravljajo njihove matere, in pa debelus-
ne gumijaste puncke, ki v tej ali oni poziciji jo-
éejo in vpijejo. Drugih takih igrac italijanske punc-
ke ne poznajo. S tem v zvezi omenja clanek knji-
go »V svetu deklic«, ki jo je napisala Elena Gia-
nini Belotti. Knjiga je Ze pritegnila pozornost ve-
likega Stevila mater. Nekatere matere pa vendar
gledajo bolj optimisticno na vso stvar in menijo,
da je za njihove hcerke koristno, ¢e se bavijo z
igro, ki ponazarja delo odraslih. Ce se Ze tako zgo-
daj — pravijo — ukvarjajo z jokavimi punckami,
likanjem, pranjem, gospodinjskimi stroji in drugi-
mi opravili, bo njihova bodocénost brez dvonia
drugacna od tiste, ki jo doZivljajo njihove mate-
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re. Zgodilo maj bi se podobno kot s fantki, ki
sprostijo v letih otro$tva vse tiste nasilne nagone,
ki lahko motijo miren razvoj v poznejsih letih.
Kot odli¢no sredstvo za to se pri fantkih uporab-
lja oroZje — igraca, ki ga industrija vedno bolj
izpopolnjuje. Samokresi, puske in Celade niso vec
nedosegljivi najmlajsim.

Nekatere matere pa imajo rajsi igrace, ki ne
poznajo razlike med spoloma. V hiso prinasajo
bicikle, skire, obroce, drsalke ipd. Prav tako ne
smenio pozabiti na dejsivo, da se tudi pri nas,
kot Ze v Ameriki, Veliki Britaniji in Nemdciji, po-
javlja vedno vecje Stevilo starSev, ki imajo cut
za ekologijo. Taki star3i nacelno odklanjajo vsako
igralo iz plastike ali drugega umetnega blaga in
kupujejo otrokom le izdelke iz naravne snovi,
predvsem iz lesa. Radi imajo tudi rokodelske iz-
delke in zavracajo serijo novosti, ki nam jih po-
nuja industrija, V trgovinah, ki razpolagajo s tem
nristnim blagom, najdejo lahko tudi cel kup sta-
rih igric, ki so marsikje Ze Sle v pozabo. Nemalo-
krat se zgodi, da take igrice mavdusijo otroke
in zberejo okoli ene mize celo druzino. Obenem
pa nam dokaZejo, kje je glavna pomanjkljivost
danasnjih, industrijskih igrac. Po wvelini mnenj
manjkata tem igracam predvsem fantazija in
skromnost. Industrijska proizvodnja zmore mar-
sikaj, vendar ne zna ustvariti niti malo poezije,
skrivnosti in pravljicnosti. Skromnejse igrace mor-
da ne zadovoljijo poZeljivega pogleda otrok, ven-
dar pa jim dajejo dosti vec¢ topline in zabave kot
nrevec igpopolnjene in drage igrade.

Prof. Jevnikar izroéa nagrado Toncki Curkovi
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CAJI IZ RASTLIN PREPRECUJEJO

HITRO STARANJE

Staranje ni nic drugega kot upadanje telesnih moci
zaradi slabega delovanja razliénih organov. Sicer je sta-
ranje res prirodni pojav in vsakdo postane séasoma star,
vendar ta proces lahko tudi nekoliko zadrzimo. Za da-
nasnji nacin zivljenja je znacilno, da ljudje hitreje po-
stajajo stari. Ljude pa se temu procesu lahko nekoliko
upirajo tudi z uporabo razliénih zdravilnih €ajev, ki jih
lahko pripravijo doma,

Grenke snovi liSajev prinagajo v telo, predvsem v
kri, velike mnozine klorofila, pomnoze bela in rdeca krvna
telesca in povzrocajo s tem nekakSno pomlajenje.

Caj iz preslice prepreéuje vodenico, razne kamme in
katarje, ker pozivi kremenéeva kislina delovanje ledvic.

Brinove jagode delujejo ugodno na ledvice. jih po-
Zive in odstranjujejo revmatiéne bolezni.

Pelin ucinkuje ugodno na jetra in je za obnavljanje
krvi velikega pomena.

Bezeg deluje ugodno na vodo v telesu, jo odstran-
juje, kakor tudi razne katarje in pomaga v zacetku tudi
proti vodenici.

ZA ZDRAV]JE

Zdrave, negovane noge so zmerom lepe. Ali so
malo predebele ali prevelike, ni tako vazno. Lepo
in prozno hojo ima lahko tista Zenska, ki ima zdra-
ve noge.

Predvsem mora gospodinja malo bolj cuvati
svoje noge. Kolikokrat mora gospodinja zaradi raz-
tresenosti ali pozabljivosti napraviti mnogo nepo-
trebnih korakov. Kadar gremo v mesto nakupovat,
si ze doma napiSemo na listek vse, kar potrebuje-
mo, da nam ne bo treba Se v drugiC ali tretjic z
doma. Gospodinjsko delo si uredimo tako, da &im
bolj varujemo noge. Gospodinja! Ali si res prepri-
¢ana, da bo perilo slabse zlikaho, ce ga sede zli-
kas? Ali bo krompir manj okusen, ¢e ga sede olu-
pis? Ali bo posoda manj Cista, ¢e jo sede umijes?
Ne, nikakor ne! Privadi se torej vecino gospodinj-
skih del opravljati sede! Blagodejni ucinek se bo
kmalu pokazal. Noge zvecer ne bodo vec pekle, mi-
Sicevje v mecah in stegnih te ne bo ve¢ tako bolelo.

Bolnim in obéutljivim nogam privos¢imo pri-
merno nego. Vsak veder si jih umijemo. Okopljimo
jih najprej v topli vodi, potem jih vtaknimo Se za
dve minuti v mrzlo ali vsaj ohlajeno vodo. lzvrst-
ni dodatki k noZni kopeli so: kis, sol, boraks, od-
cepek hrastove skorje ali kamilicnega caja. V dro-
gerijah dobimo tudi razne tablete, ki prav tako po-
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Uzivanje ¢esna kot uginkovitega sredstva proti poap-
nenju zil, je splosno znano in zelo priporocljivo.

Za krepitev Zivcev nam sluzita baldrijanov &aj in
SentjanZeva roZa.

Med najvaznejsimi hranili, ki naj bi jih uporabljali
vsak dan in pri vsaki hrani, so jabolka, navadno korenje
in oves, ki ga uzivamo v obliki ovsenih kosmicev. Ce uzi-
vamo omenjena hranila, dovajamo telesu na popolnoma pri-
roden nacin novih moci, ki ohranjujejo telo sveze in zdra-
vo. In prav zdravo in sveze telo daje videz mladosti, med-
tem ko je bolehen in nepravilno hranjen &lovek nekako
ovenel in starikav. Ze pri otrocih, ki so slabo hranjeni,
je opaziti neke sledove starikavosti. To pa samo zato,
ker manjka telesu razlicnih snovi, ki telo krepijo, ki
pospesujejo obtok krvi, obenem pa telo tudi &gitijo pred
boleznimi.

Telo torej lahko drzimo v dobrem stanju na nacin,
ki ne zahteva nobenih velikih izdatkov, saj si razlicne
zeli naberemo lahko sami in jih s pridom uporabljamo.

Did

NOG

zivljajo. Po kopeli si noge dobro obrisimo s frotir-
ko ali pa z razkavo platneno brisaco. Potlej jih na-
trimo z alkoholom. Masiramo jih od spodaj navzgor
do kolen. Ko lezemo, jih podlozimo z blazino, tako
da lezijo za kakih 20 cm vise, kakor drugo telo.

Zenska, ki jo bolijo noge, pa ne ve zakaj, naj
gre k zdravniku, najbolje k ortopedu. Morda ima
ploscato nogo ali kako drugo napako, ki se da od-
praviti s primernim vlozkom. Galosk in snezk ne
smemo imeti ves dan na nogah, ker ne propusca-
jo zraka. Noga se spoti, nabrekne in se hitro utru-
di. Potne noge zdravimo s kopelmi, ki jim dodamo
obilo kisa. Razen tega si veckrdt natrimo noge s &pi-
ritom in nasujmo med prste rizeve moke ali pa na-
vadnega otroskega pudra. Noge si moramo v tem
primeru vsak dan po dvakrat okopati, nogavice pa
vsak dan menjati.

Zenska, ki nosi pravilno obutev, ne premajhno
in ne preveliko, in ki ne izpostavlja nog prevelike-
mu naporu, ima zmerom zdrave noge in prozno ho-
jo. Obtiscanci in kurja ocesa so samo posledica ne-
pravilne obutve.

Zenske, ki morajo biti ves dan na nogah, na
primer natakarice, prodajalke, asistentke itd., naj
po dvakrat na dan menjajo obutev.

Did

99



MARTIN JEVNIKAR

ZAMEJSKA IN ZDOMSKA
LITERATURA (nadaljevanije)

Lev Detela

Lev Detela, ki zivi pri Dunaju, je izdal v zadnjih letih
stiri nove knjige (o prejsnjih stirih glej Mladiko, febr. 1989).
Vse Stiri so izéle v Londonu pri Pika Print Limited v ofcet-
ni tehniki. To so: Sladkor in bi¢ (1969), Grni mo# (1969),
Metalelement (1970) in Kraljev kip (1970).

SLADKOR IN BIC je pesniska zbirka 47 pesmi na 65
straneh. Rozdeljene so v uvedno in pet ciklov: Osnovnice,
Zastareli potopisi, Parapsihologija, Ob koncu sveta in
Sladkor in bié. Kakor smo videli pri prozi, je Detela izrazit
avantgardisti¢ni pisateli, ki se je Solal pri Kafki in eksi-
stencialistih, zato je tezko rozumljiv in tudi tezko ocen-
liiv z obi¢ajnim kritiénim merilom. Tudi v pesmih hodi po
isti poti in ni brez namena dal na uvodno mesto cele te
zbirke pesem Knjiga, v kateri pravi: »Crke se lovijo po
divii pokrajini, / v ¢rni kociji potuje knjiga skozi ¢as; /
véasih vidimo zarjo na platnicah, / drugié pa samo temé
in mraz... / Vsi prepoteni se lovimo po globinah knjige, /
iz knjige pao nikoli ne najdemo poti.«

V prvem ciklu so krajse pesmi o veakdanjih stvareh
in pojavih zivljenjo. Nopisane so na videz preprosto, ven-
dar so podobe le postavljene druga poleg druge, brez po-
vezave. Za zgled vzemimo NeZno roko: »Nezna roka sumi
kot drevo. / Nezna roka gori kot grmada. / Nezna roka
je najvecja armada. / NeZna roka plapola v vetru, / nez-
na roka se kadi kot beli dim. / Nezna roka trepeta, /
nezna roka se z nozem igra.« Vsak verz je misel zase,
naslovna beseda se pogosto ponavlja, enotns vsebine v
posameznih pesmih ni.

Podobne so ostale pesmi, le da so bolj odmaknjene
od stvarnosti. V pesmi Kaj se zvecer dogaja pripoveduje:
»Zvecer je pohistvo nevarno: / stol eksplodira s hudim
pokom, / omara se podre sama od sebe, / pisalno mizo
odnese nad oblake, / slike padejo s stene kot orumenelo
listje jeseni. / Pisatelj se ob tokem veceru razstavi na
prafaktorie / glava se odkotali v Afriko in vedeZuje ¢rn-
cem nemogoce napovedi, / roke potujejo po Parizu in se
iih vsi boje, ker so brez telesa...«

Iz teh pesmi ne najdemo poti in njihova vrednost je
v lepem jeziku in nekaterih primerah, v tekocih verzih, ki
so sami po sebi svezi in pesniski, povezani v celoto pa
dajejo vtis presernega igranja.

CRNI MOZ. Grozljiva zgodba v verzih. 26 strani. Posve-
til jo je svojim trem sinovom. To je nekaka pravliica o oce-
tu, materi in otrocih ter Crmem mozu, ki vdere v njihovo
siromasno hiso, se napije in nasiti, ko pa hoce odnesti
zaklad iz kleti, ga pici kaca in umre. |1z pesnitve zvenijo
verzi razloénih ljudskih pesmi, ki so spretno vdelani v
zgodbo. Pripovedovanje tece neprisilieno, zdaj grozljivo,
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zdaj hudomusno in sproscenc, kakor se prilega otroskim
pravljicam. Napisana je v obliki igre.

METAELEMENT je zbirka 24 pesmi, ki so razvrséene
v dve skupini z naslovoma: Eksistenca in Esenca. Pred
obema cikloma stoji uvodna pesem brez naslova in z na-
slednjo vsebino: »Na dnu sveta v najvecji globocini / uga-
Sa sonce s tremi kronami. / Na vrhu gore v megli sivine
/ ni dneva, ne noc¢i ne nebd. // Na dnu sveta se lesketa
blaga votlina, / na vrhu gore krczi ¢rni ptic. / Globoko
spodaj je ¢udezna sinjing, / a zgoraj je puscobnobeli ptic.«
Pesem e sestavliena iz samih nasprotij in antitez, ki se-
stavljojo nekak narobe svet: no svetu je vse sive, megle-
no, puscobnobeli ni¢ in nad vsem tem Se mrtvaski ptic,
v globinah sveta pa ugasa sonce s tremi kronami, lesketa
se blaga votlina in ¢udezna sinjina.

Ta miselnost uvodne pesmi spremija vso knjigo. Deteli
se koze svet v najtemnejsih barvah. Kamor gredo ljudje
jim bela kaca sesuje vse srecne upe in zapre pot. Zve-
éer ti smrt »vprasaje na bledo celo riSe, / blaznost se ti
z obraza smehljo«. Skozi naose irpljenje potujejo zime,
prinaja doba »s slepimi o€mi«, izginili smo »v svetovnih
sajoh«, volk se gleda v rozbito ogledalo, v starem gradu
sedijo in pojejo vojscaki »v nesreci, ki se svetlika kot
lunino oko«, o polnoéi se ti krohota goreca gora.

Vso to tragiko sveta je podal Detela v podobah, ki so
razumsko izdelane; vsok verz je navadno somostojna po-
doba, misel, podana z glavnim stavkom. Misli so izrazene
odsekano, rezko, kot nekake sentence, brez ugovora, ces
tako je in ni¢ drugacde. 1z tega mracnega in nerealnega
sveta ni izhoda, ni reSitve, zakaj »iz zadnjega ozvezdja se
nam roga bozja pest«.

V' drugem delu, v Esencah, so pesmi manj jasne in
oprijemljive, ¢eprav so sestavljene po istih nacelih kakor
v prvem ciklu. Neki bog je obiskal svet, »bog nevidnih
kozmicnih obzorij«, cuden je ta bog, saj »milijon mesecev
sije iz njegovega celaw. |z kozmosa w»srebrni ptic letic,
»bog se izgublja v érnem bobnenju«, »voléji veter ti piha
v lice, / izgublja$ se v vesoljno temo«. Clovek je zdaj mo-
gocen kot pasa, »nato smo neznatni v temi«. Zaman iSces
neznano kovino: »Sele ko si star tiso¢ let, / se zaiskri na
obzorju cudezni zakrament, / gledos ga z zlatimi ocmi
kot zaklet, / pred tabo zari carovniski element.«

V bistvu gre tudi v teh pesmih za stiske in tezave so-
dobnega ¢&loveka, ki je tako sam in nebogljen, izgubljen
sredi sveta in problemov, ki so vecji od njega. Nikjer ni
za cloveka ni¢ oprijemljivega, trdnega, vse se odmika nje-
govemu drobnemu razumu, vse iskanje je zaman, zokaj
»iz stoletnih knjig cudna blaznost puhti... nikoli te sreca
ne doletix. Skrajni, brezizhodni pesimizem.

Pesmi so obhlikovno izdelans, primere sveie, drzne,
mnogo povedne, razumsko ustvarjene. Na premislienost
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kaze tudi enotnha zgradba: vse pesmi imajo po tri Stiri-
vrstne kitice, ki so navadno rimane. Med to in prejsnjo
zbirko je velika razlika.

KRALJEV KIP. Zgodovinski roman. Knjiga ima samo
39 strani, zato ne gre za zgodovinski roman ne v klasic-
nem in ne v modernem pomenu te literarne vrste, ampak
za Sopek 34 kratkih zgodbic in pet kratkih pesmic, brez
povezave, brez prave epske vsebine. Sedanjost se pre-
pleta s preteklostjo, avtor pripoveduje o turnirju, o gradu
kralja Arturja, o bojih s Turki, o krizarskih vojnah, o starih
in novih kraljih itd. Vse to pa pripoveduje Detela z o¢itno
ironijo, z zamahi na desno in leve, z norcevanjem iz vse-
ga, iz Cesar so sestavljeni zgodovinski romani.

Ko opisuje turnir, ga ne zanima umirajoci vitez, am-
pak detelja, v katero pade: »Zgrudil se je v travo, polno
sveze detelie (o kakSna pasa za ovce naslednjih staletij!)
in zalostno izdihnil.« Pri opisu pojedine kralja Arturja po-
rabi priliko, de¢ udari po modernem slikarstvu: »Pravkar
obira kost. Pri tem opravilu je podoben legendarnemu
kralju Henriku, ki je kosti metal v svoje goste in v stene
svojega gradu, s ¢imer je ustvarjal svojevrstne ornamen-
te in postal tako reko¢ predhodnik novega slikarstvas v
poglaviu Tudi na podioZnike ne smemo pozabiti ironizira
socialno zgodovinopisjie in sociologijo, dalje duhovscino,
ki priporoca spostovanje oblasti, koncuje pa s kolektiviza-
cijo kmecke zemlje: »Tudi petsto let kasneje vihti nekdo
nad tlacanom bic¢ iz sedmih kit in uboZci se ponovno, kot
vedno kot vceraj in jutri, zvijajo od bolecin po tleh.¢ V
poglaviju Parada pravi, da »brez parade v nasem zivljenju
res ne gre«, ker pa je ne zna opisati, jo prepuscéa »dru-
gim, visjim, pomembnejsim plemenitej$im in brihtnejSim
osebame« . ~

Pisatelj gre mimo zgodovinskih in danasnjih razmer
z nasmeskom na ustnicah nad tem ali onim dogodkom ali
pojavom zlomi sulico, kralje in njihove kipe razbija s stre-
lami toda vse to ni¢ ne pomaoga kakor vidimo v sestav-
ku Kraljev kip: »V naso grozo pa se rojevajo ze novi kra-
lji, novi kipi nas spremljajo na vseh nasih zivljenjskih po-
teh, Ko smo se taoko postarali, sele opazimo, da stopimo
pred razpadlim gradom, med cipresami, kot na kakem
pokopaliscu. Glave mrtvih kraljev lezijo razbite pred na-
simi nogami in zemlja trepeta v veceru. Radi bi odsli iz
tega groznega zacaranega kroga, iz tega risa, iz tega
kraja, a nase noge so okamenele, tudi mi smo postali tak
razpadli mrtvi kralj.«

Delo je izrazito avantgardisticno, nekak antiroman, po-
sebne vrste protestiranje v dobi vsesploSnega oporeka-
nja in zametanja vsega starega in ustalienega.

Detela je brez dvoma nadarjen pesnik, dosegel je pri-
znanje v nemskem svetu, vendar pa je v njegovem delu
prevec ocitne teznja, da bi ustvaril nekaj »modernega«
za vsako ceno.

Milena Merlak-Detela

Milena Merlak - Detela je izdala dosle] v mozevi lon-
donski zalozbi Sodobna knjiga, avantgardisticna dela
slovenskih avtoriev, dve pesniski zbirki: Sodba od spe-
daj (1964) in Beseda brez besede (1968). O obeh sem po-
rocal v Mladiki, februar 1969.
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Marca 1969 je Merlakova izdala v isti zalozbi prvo
knjigo proze z naslovom SKRIVNOST DREVESA s podna-
slovom: Petindvajset tekstov (57 strani). Gre za kratke
sestavke, najdalisi obsega dobre tri strani, nekateri pa
tudi samo po eno. Pisateljica jih imenuje »tekste«, morda
bi jim lahko rekli »crtice«, ker se v njih ne drzi nobenin
pravil, ne glede vsebine ne glede oblike. V njih je Sla Se
dalie v avantgardizem in hermeticnost kakor v pesmih,
ker ni nikjer nic oprijemljivega, epskega ali pripovedne-
ga, kar bi pomagalo razloziti, zakaj so posamezne crtice
nastale in kaj je pisateljica z njimi hotela povedati. V
teh crticah je prisla Merlakova tako pod vpliv svojega
moza, da bi lahko zamenjala svoj podpis z njegovim.

Za zgled analizirajmo prvo értico po kateri nosi knji-
ga naslov — Skrivnost drevesa. Zacenja se: »Vsako dre-
vo, vsak gozd Sumi v tvojem glasu ali v glasu potujocega
pevca, kot bi govorila mnozica.« Ti ali potujocéi pevec ho-
dita skozi gozd, objemata debla, toda vrhovi »zbirajo v
deblih skrivnostno Sumenje, ki se ga ni mogoce dotak-
niti«, zato hoceta »spoznati vrh, zato plezata«, pod vrhom
»Se vaju poloti vrtoglavica«, odtrgata sadez in se vrneta
na tla. Sadez nato polozita »na svecano odprto dlan in
ga zavrtita v smeri neba«. Tako spoznata seme, »spoznata
lupino zapovedanih in prepovedanih sadezeve, gledata,
kako raste gozd. Kadar divia neurje, teceta nezadovolina
s seboj skozi gozd: »A ti ali potujoéi pevec ne treskata z
glasom, neurju ne pojeta slavospevov. Upirata se nasilju
neba nad zemljo, nasilju gozda ene celice nad gozdom
druge, nasilju gozda nad drevesom. Pomirjata podiviani
zrak. 1sceta stezo, ki skale pokriva z mahom. Slabotnim
drevesom govorita o zemlji, polni sokov. Mladike zava-
rujeta z zelenimi vejami.« Vsoko drevo ima pravico do
svoje skrivnosti. Skozi »soncni drevored« prideta do roba
gozda, pred vama se odpre »omamljajoc pogled na dalja-
ve; za njim zaslutita neskonéne vijolicaste pasnike«. Skal-
nato pobocje vodi v globoko in nerazsvetlieno dolino. Po
pobogjih so redka, skromna drevesa, nekatera tudi suha.
In kadarkoli se nasadijo oblaki na veje in vrhove, vaju mu-
ci SKRIVNOST DREVESA«.

To je vsebina. Kaj je hotela z njo povedati? Prav go-
tovo ne o gozdu, najbrz ji gozd predstavlja ¢lovestvo, ki
je sestavljeno iz posameznih »dreves« ljudi. V ljudi se
skuSamo poglobiti, jih razumeti, jim v potrebi pomagati.
Kot drevesa tudi ljudje nismo vsi enaki, enim se godi bolje,
drugim slabse, eni rastejo v visino, drugi so skrivenceni,
na pol polomljeni ali suhi, a prav ob teh bi morali e bolj
prisluhniti njihovi skrivnosti, njihovi potrebi.

To so morda pisateljiicine misli, toda naokazane so tako
rahlo in neoprijemljivo, da bo $el bravec brez odmeva mi-
mo njih, ker ne bo preprican, ¢e se ne moti v svoji raz-
lagi.

V vecini ¢rtic je ideja $e bolj zabrisana in clovek ima
vtis, da se pisateljica opaja nad izvirnimi primerami, drz-
nimi prispodobami, ki so same po sebi izdelane, v celoti
pa se izgubijo kakor igla v slami. Nekaj értic, npr. Crni
rob, Gorska voZnja in $e katera, je Sibkejsih in ne spa-
dajo v knjigo, ker ne segajo preko Solske naloge ali ca-
sopisnega porocila. Zelo lep in izbran je jezik. Po tej poti
bo Merlakova tezko nadaljevala, ker je bolj nadarjena za
poezijo.

(dalje)
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ZAKA] NI BILO

dokumenti

SKUPNE PRESERNOVE PROSLAVE

Brez komentarja objavijamo pismi, ki ju je Sloven-
ska prosveta pisala Slovenski prosvetni zvezi za
ohranitev skupne Presernove proslave.

SLOVENSKA PROSVETNA ZVEZA
TIREST
ULICA GEPPA 9

Spustovani!

V' zvezi z nasSo skupno PreSernovo proslave, ki naj bi
bilo 8. februarja letos v Kulturnem domu v Trstu in o ka-
teri smo se razgovarjali na skupnih sestankih dne 6. de-
cembra lani ter 3. in 9. januarja letos. Vam po Vasem od-
klonilnem odgovoru glede nasih dveh predlaganih govor-
nikov, sporocam stalisce Slovenske prosvete:

Lani smo zaradi tezav, ki so nastale zaradi slavnost-
nega govornika, prisli do sklepa, da je najbolije, ¢e skle-
nemo sporazum, po katerem bi govornika predlagala iz-
ineniéno vsako leto drugo stran. S tem ste se tudi Vi stri-
njali in ste dogovor podpisali. Pod temi pogoji smo lani
sprejeli od Vas predlaganega govornika Ivana Potréa, pre-
dlog, ki ste ga utemeljili s tem, do slavi pisatelj Sestdecet-
letnico.

Ker pravica predlagati letosnjega govornika pritice
nam, smo Vam 6. decembra predlagali dva vidna predstav-
nika naSega kulturnega zivljenja, ki sta pravkar slavila
60-letnico. To sta pesnik Vinko Beli¢i¢ in pisatelj Boris
Pahor.

Po enem mesecu, 9. januarja letos, nam je Vas pred-
sednik prof. Klavdij Pal¢ic odgovoril glede obeh nasih
predlogov odklonilno in je ta odgovor utemeljil z nekateri-
mi ugovori:

— da prof. Vinko Beli¢ic ne spada v okvir enotnega kul-
turnega prostora, ker ne sprejema politicnega kon-
cepta, ki je v maticni domovini;

— da je prof. Boris Pahor izrazito kriticen do SKGZ in
do matiéne domovine, da je ze enkrat govoril na neki
Vasi proslavi itd.

Ceprav Vam je nas predstavnik na sestanku 9. januarja
na vse te ugovare 7ze odgovoril, Vas pismeno prosimo, da
svoje odklcnilno stalis¢e do nasih predlogov preverite in
da naos predlog Se enkrat vzamete resno v pretres ter da
spostujete lani podpisano pogodbo. Ponovno Vas opozar-
jamo, da mislimo vztrajati predveem na predlogu Borisa
Pahorja, ki je tu rojen in je z Rebulo ena vodilnih osebno-
sti nasega kulturnega zivljenja. Velik ugled uziva ne samo
v zamejstvu (saj so se ga ob 60-letnici spomnila tudi Vaso
glasila kot na pr. Primorski dnevnik in Dan), ampak tudi
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v domovini, v republiki Sloveniji kjer izhajajo vse njegove
knjige, kljub njegovi »kriticnosti« do maticne domovine in
do SKGZ, no katero se v svojem odklonilnem stali§éu
sklicujete. Boris Pahor je poleg tega bil med vojno inter-
niran in je vse svoje sile posvetil slovenski kulturi in slo-
venstvu v teh krajih. Nikakor ga ne moremo iz nase kul
turne manifestacije crtati zaradi ozkih politicnih in stran-
karskih gledanj, sicer sloni enotni kulturni prostor, na ka-
terega se sklicujete, na zelo trhlih temeljih, ée v njem ne
najdejo mesta tako vidni in elitni ustvarjalci slovenske kul-
ture kakor sta zgoraj omenjena kulturnika. Koncno gre v
nasem primeru za kulturno ne pa politicno manifestacijo.

Ce iskreno zelimo ustvariti zares Sirok enotni sloven-
ski kulturni prostor, menime, da mora ta biti zgrajen na
tako Sirckem skupnem imenovalcu, da v ta kulturni pro-
stor spadajo tudi mozje, kot sta pisatelj Boris Pahor in
pesnik Vinko Belicic.

Tudi izgovor, da je Boris Pahor ze nekoé¢ govoril na
neki Vasi proslavi ne drzi. Kvec¢jemu bi to bil razlocg veé v
njegov prid. Vsekakor pa ni govoril na nasi skupni osred-
nji proslavi. In prav na tej osrednji Presernovi proslavi ob
slovenskem rarodnem prazniku, menimo, da se morajo
prej ali slej zvrstiti vei nasi najvidnejsi kulturni delavei in
ustvarjalci.

Prosimo Vas torej, da spoStujete sprejsti dogovor, da
Se enkrat vzamete v pretres to vprasanje ter da se odlo-
¢ite v smislu zares enotnega kulturnega prostora, tako
kot smo lani v smislu te ideje spreieli mi za govormka
od Vas predlaganega kandidata.

V pricakovanju Vasega cenjenega odgovora v nc:|kn:|[
Sem casu, vendar pa gotovo v teku enega tedna, Vas naj-
lepSe pozdravljam.

za SLCVENSKO PROSVETO
(Marij Maver, predsednik)
Trst, 16. januarja 1974

SLOVENSKI PROSVETNI ZVEZI
ulica Geppa 9
T RS T

Spostovani!

Na Vas dopis z dne 22. t.m. Vam odgovarjamo, zato
ker si moramo v zadevi skupne Presernove proslave na-
liti cistega vina:

Najprej glede govornika. S tem so bile vedno tezave
in tako je bilo tudi lani. Ni nam treba ponavljati, da smo
bili mi lani proti kandidaturi lvana Potrca. Toda ker ste
vztrajali in da bi skupna proslava ne propadla, smo nanj
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pristali. Vi pa ste nam zagotovili (in celo v pogodbi pod-
pisali), da bomo letosnjega govornika lahko predlagali
mi. Na kandidaturo Ivana Potréa smo pristali, ceprav je
bil za nas politicno »nesprejemljive. Sprejeli smo ga koi
slovenskega pisatelja in nismo brskali po njegoavi politicni
preteklosti in po njegovem sedanjem politicnem prepri-
canju.

Vasa sklepna trditev »Med drugim je znano, da glede
novega Vasega predioga niste v zadregi« je zaljiva. Zdi
se, da nam hocete nekatere izbire wsiliti, ¢e Vas prav
razumemo. Vasa nepreklicna odklonitev obeh nasih pred-
logov pa se nam Se vedno ne zdi utemeljena drugace
kakor politicno. Zato ponovno poudarjamo, da Vase sta-
liSte po nasem mnenju ni pravilno in da je za slovensko
kulturo Skodljivo, kakor je nesprejemljiva tudi Vasa razla-
ga enotnega kulturnega prostora. Pravite, da je to za Vas
samo zemljepisni pojem, »ki naj izraza enotnost in pove-
zanost slovenske kulture ne glede na mejes. Toda isto-
¢asno s svojimi staliséi izlo¢ate iz tega prostora zasluz-
ne ljudi, ki slovensko kulturo ustvarjojo. Glede »enotno-
sti« slovenske kulture in glede staliséa, »da izlocamo vse
ali ¢imvec tistega, kar nas razdvaja in poudarjamo vse,
kar nas zdruzuje«, menimo, da ste v protisloviu, ker v
razmerju do prof. Beli¢i¢a in prof. Pahorja niste prav no-
benega takegao staiica izlocCili. Ce pa ste z gornjo trditvijo
mislili, da bi morali izlo¢iti prof. Belicica in prof. Pahorja,
se z Vami ne moremo strinjati. Taka razlaga »enotnosti«
ali peliticne livelizacije slovenske kulture je za nas ne-
sprejemljiva.

Glede trditve, da je Boris Pahor »razdvajale Slovence,
Vas ne rozumemo in se z Vami v tem tudi ne moremo
strinjati. Ce mislite na njegovo odlocitev stopiti na pot
samostojne slovenske levice v politiki, je to njegova stvar,
tudi politicna, @ mu kot borcu za slovenstvo, kot kultur-
niku in ustvarjalcu prav ni¢ ne odjemlje. Ja paé svobo-
den, da sme izbirati svoja pota in to tudi v politiki.

Glede prof. Vinka Beli¢ica — ki mu postrezete z gro-
bim osebnim napadom —, Vam odgovarjamo samo to, da
je danes Beli¢ic najboliSi pesnik v slovenskem zamejstvu,
da je nasemu Krasu posvetil za Kosovelom najlepSe verze
in da je navsezadnje po vojni posvetil sve svoje znanje in
modi vzgoji tukajSnje slovenske mladine. Lani je v Trstu
izdal dve knjigi. Z eno je morda tudi prispeval k boljse-
mu sporazumevanju med tu Zivecima narodoma, kot je
ugotovil tudi italijanski tednik »ll Meridiano di Triesteu.
Za 60-letnico se ga je s clankom in fotografijo spomnil
tudi letosnji koledar Mohorjeve druzbe v Celju, to je v
matiéni domovini, kar verjetno pomeni, da ga tam cenijo
in upostevajo, medtem ko bi ga Vi radi odpisali.

Na koncu 5e nekaj o programu. Ker nam Ze ocitate
tendencioznost v tistem delu programa, ki ga je lani pri-
spevala nasa organizacija in to¢no navajate tudi lanski
prikaz PreSernovega Krsta pri Savici, kot ga je domislil
pisatelj Zorko Simgéi¢, Vam odgovarjgmo, da smo doslej
in tudi lani program sestavljali sporazumno. Lanski tekst
Krsta pri Savici smo Vam dali tudi mnogo prej v branje
in niste imeli nobenih pripomb, zato nimajo Vasi sedanji
ocitki nobene podlage.

Prepricani smo, da je sodelovanje med nasima organi-
zacijama $e vedno mozno, toda potrebno je spostova-
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njie do ljudi razlicnih pogledov in nazorov. Osebni napa-
di na ljudi, ki so drugacnega politicnega prepricanja in
podpihovanje k nestrpnosti ter vsiljevanje svojih politic-
nih pogledov ali cdpisovanje ljudi ne privede nikamor
in samo Skodi nasi slovenski zamejski skupnosti.

Prosimo Vas tore|, ¢e svojega odklonilnega stalisca
ze ne morete preveriti, da se vsaj vzdrzite od osebnih na-
padov na ljudi, ki so vredni vsega nasega spostovanja in
priznanja. Toliko bolj, ker izhaja Vase stalisce bolj iz da-
nasnje vsakdanje politicne zavzetosti kot pa iz resnic¢nih
potreb slovenske kulture.

Pravite, da ne Zelite razbitja. Toda z ostro odklonilnim
staliScem, ki ste go zavzeli do obeh od nas predlaganih
govornikov, potem ko smo mi pristali na Vasega, ali ne
pomeni to prakticno delati proti skupni proslavi?

Ce pa so za Vas nesprejemljivi taki govorniki, kot je
na pr. predlagani pisatelj Boris Pahor, ki je pred leti med
drugim — in to podértujemo — govoril na eni Vasih pro-
slav, kaj je to, ¢e ne nerazumljiva nestrpnost oziroma
razbijanje?

Verjetno je letos ze prepozno za drugacno obliko skup-
nega praznovanja slovenskega kulturnega praznika. Vse-
kakor bi morali za skupno proslavo, ¢e jo hocéemo obdr-
zati, priti do jasnejsih dogovorov in zmernejsih sklepov.
Seveda, ¢e nam je iskreno dosti do tega, da do skupne
Presernove proslave sploh pride.

za SLOVENSKO PROSVETO
(Marij Maver, predsednik)

—_ Vides, Mihec, meni se zdi, de je narhujsi greh vseh
pesnikov |n pisateliev ta, de zmiri kritizirajo glih tisto,
ke se godi, kadar so wuani zivi. Jn zmiri glih
svojo domovino. Denmo rec: angleski pisatelji kritizirajo
narbol glih Anglijo in Angleze, francoski Francoze jn Fran-
cijo in taku naprej. Tudi Cankar je kritizirau glih Slovence.
Nobenmi ne pade u glavo, de bi, denmo rec, kritizirau
kaéne druge. Glih svojeh ledi se lotejo. Tu je pr njeh nar-
slabse. Kaku be lahko u miru Zivu, postaumo re¢ Solze-

nicin, ¢e be kritizirau Niksona!

(Mihec in Jakec v »Novem listu«)
=

NESPREJEMLJIV SKLEP GLAVNEGA ODBORA SKGZ
V TRSTU

Na seji Glavnega odbora »Slovenske kulturno-gospo-
darske zveze« v Trstu dne 17. decembra 1973. je bilo skle-
nieno po ¢udnem postopku, da se odpravi nas slovenski
casopis »MATAJUR«, ki izhaja od leta 1950. Uredniski od-
bor nasega casnika smatra ta sklep za nesprejemljiv in
je odlocil, da nadaljuje z izdajanjem »MATAJURJA«, gla-

sila beneskih Slovencev.
(»Matajurce)
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CUK
NA OBELISKU

AGENCIJA ZA POMIRJEVANJE ZIVCEV

ZAKAJ JE PROPADLA ENOTNA PRESERNOVA
PROSLAVA?

Tudi Cuk se je spraseval, zakaj. Spravil se je na
lov in glejte, kaj je izvohal. Tista proslava je sla v
franze menda zato, ker je Klavdij Palci¢, predsednik
Slovenske prosvetne zveze/ SKGZ odklonil oba govor-
nika, ki ju je prediagala katoliSka Slovenska prosve-
ta: oba, tako katolifko kakor socialisticno usmerjene-
ga, ceprav oba piseta v publikacije, ki izhajajo v Fede-
rativni socialisticni republiki Jugoslaviji.

CUK je poiskal Klavdija Pal¢ica.

»Kako mores biti ob vseh svojih abstraktnih sli-
karijah takSen obupen socialisticni realist?« ga je
vprasal.

=Nisem socialisti¢ni realist,« je odvrnil z ocarljivim
nasmesSkom predsednik, »ampak samo realisticni so-
cialist, kolikor je pac potrebno.«

»Ampak ali je to, kar pocenjas, S§irina, vredna
umetnika in esteta, in fo tukaj v Trstu, prav v teh
Solzenicinovih dneh?«

»Ce ta Sirina ni vredna esteta, je pa¢ vredna Ra-
ceta, dragi moj.«

»Ampak kako si po dokazu taksne Sirine sploh
upas govoriti o Presernu? Iz kakine globine neki?«

»Ce ni iz globine, pa je iz globina. Ali slavni Sal-
vador Daly ne uporablja za svoje slikanje tudi glo-
bina?«

=Povej mi: kako si ti predstavljas torej tisti zna-
meniti SLOVENSKI ENOTNI KULTURNI PROSTOR,
ce tukaj ne bhi smeli govoriti o Presernu niti ljudje, ki
jim objavljajo stvari v mati¢ni Sloveniji? Ali pa bo3
ti Se bolj na liniji kot Setinc?«

»Bolj kot prostora in linije sem pristas barve.«

»Naslikane s copicem ali naspricane?«

»To je odvisno od politiécnega momenta. In upo-
stevaj, tepec, da je letos dobil Spacal veliko Preser-
nove nagrado.«

Cuk je na mah pozabil na predsednika SPZ/SKGZ
in Ze bil pri Spacalu. Nasel ga je na gmajni, med Kom-
nom in Skrbino. Zalostnega ga je nasel, kljub nagra-
di. Zakaj? Ker je telo sicer uzivale gmajno, ampak
srce je blodilo po Cilu. Vsaj tako je bilo reéeno ¢asni-
karju Jozetu Korenu.

In Cuku.
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RAZPIS
IV. zamejskega festivala
narodno-zabavne glasbe

S.K.P.D. »FRANC B. SEDEJ« IN ANSAMBEL
»LOJZETA HLEDETA«

razpisujeta
IV. Zamejski festival narodno-zabavne glasbhe v Steverja-
nu, dne 8. in 9. junija 1974. Zanj veljajo sledeci poagoji:
1. Za Festival se lahko prijavijo vsi slovenski narodno-
zabavni ansambli iz domovine in zamejstva;

2. Drganizator prevzame stroske za kosilo, vecerjo in
prenocisce;

3. Komisija, ki jo bodo sestavljali strokovnjaki in pred-
stavniki obcinstva, bo podelila naslednjje nagrade:

1

nagrada L. 150.000 za najboliSo melodijo;
2) nagrada L. 100.000 za najboliSo izvedbo;

3) nagrada L. 50.000 za najbolisega harmonikasa;

=

nagrada L. 50.000 za najbolide besedilo;

5) SD. 150.000 dar revije »STOP« iz Ljubljane, ki jo bo
podelilo obcinstvo;

6) nagrada revije »ANTENA« iz Ljubljane;

7) pokale, ki jih bodo dale na razpolago razne ustano-
ve in organizacije.

4, Skladbe, ki jih bodo izvajali ansambli, morajo biti izvir-
ne in prvic izvedene na Festivalu v Steverjanu.

5. Prijave se sprejemajo najkasneje do 715. MARCA 1974,
na gornji naslov, ter morajo biti navedeni sledeci po-
datki:

a) tocen naziv in naslov ansambla;

b) ime in priimek, kraj rojstva, datum rojstva ter se-
danje bivalisée, vodja ansambla;

c) ime, priimek, rojstni kraj, datum rojstva, ter seda-
nje bivalisée, vsakega clana posebej.
6. Ansambli morajo poslati do navedenega datuma sle-
dece:
a) gradivo dveh sklodb, s katerima boado nastopili na
Festivalu v Steverjanu;

b) besedilo;
c) kratko zgodovino ansambla.

7. Vsi ansambli, so dolzni sporociti vsako spremembao
v ansamblu, ter tudi eventualno spremembo bivalica.

8. Organizator bo dal na rozpolago ozvocenije;

Radia Trst A.

9. Dopusti se morebitno snemanije
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pisma

Spostovani gospod urednik!

Zadnja stevilka trzaskega tednika Meridiano, ki je tu-
di jubilejna, prinasa sto sked o sto vprasanjih. Med dru-
gimi argumenti obravnava tudi ve¢ slovenskih. To je zelo
pozitivno, v primerfavi z vsem dosedanjim obnasanjem
italijanske javnosti do slovenskih problemov, ustanov in
liudi. Pohvaliti je treba pogum, ki so ga s tem izkazali,
kajti Trst je se vedno fasisticen, kot so to dokazala razna
znanstvena preucevanja. Vendar pa ne morem mimo Vvti-
sa, ki se mi poraja, ko berem sestavke o raznih nasih slo-
venskih ustanovah, da je te sestavke pisal nekdo, ki ima
svoje misljenjske korenine pri tistih politicnih skupinah, ki
Slovencem neprestano sepetajo, svetujejo in jih vabijo v
italijanske stranke in v slabo dvojezicnost. Zate dobijo
vse ustanove, ki so okoli SKGZ, velik in mocan poudarek,
medtem ko ostale slovenske organizacije, ki za njimi ne
stoji nikakrsna finanéna mati in ki se zaradi tega mo-
rajo opirati le na lastne moci, pa so pastorke tudi v se-
stavkih. Pomislimo samo, koliko slovenskih verskih orga-
nizacif imamo, kolikc svofjih domov, pomislimo na kultur-
no in prosvetno Zivljenje, ki ga te organizacije vodijo in
koliksno tezo predstavijajo v vsem manjsinskem Zivijenju.
Pri nastevanju revij, ki izhajajo v Trstu n.pr. pa v Meridia-
nu nafprej omenijo Dan in Sele nato Mladiko, kljub temu
da je za slovensko zgodovino v Trstu Mladika neprimerno
bolj pomembna od revije Dan, pa tudi izhajo Zze osemnajst
let! To zadrzanje nasih italijanskih partnerjev, oziroma
tistih, ki zanje pidejo, nam ni vseé. Hoteli bi, da bi to
svoje zadrzanje spremenili le v toliko, da bi bili objektiv-
§i. S tem v zvezi mi je nerazumljivo kako pisec, ki obrav-
nava italijansko stranko PRI pise z zadoScenjem, da fe
ta stranka na zadnjih dezelnih volitvah dosegla nekaj vec
kot deset tiso¢ glasov. Ko pa govori o Slovenski skupno-
sti, ki je ravno tako dosegla vec¢ kot deset tiso¢ glasov
mora takoj za tem pripomniti, da jih v primerjavi s prejs-
njimi volitvami izgubila Seststo. Ce bi tako pisali o socia-
listih, posebno pa o Pittoniju, bi verjetno leva sredina v
Trstu 2e zdavnaj bila na psu!l Oprostite g. urednik, a zdelo
se mi je potrebno to napisati.

Spostovano uredniStvo,

hotel sem Vas vprasati, ali je oblasti res vseeno, ce
dobi toliko protestov ogoréenja nad tem, da so v Bene-
ski Sloveniji prepovedali posolski pouk slovenscine. Ce
se prav spomnim, so v Trstu samem zahtevale italijan-
ske Zene, naj se ucijo otroci italijanske narodnosti tudi
slovenscino in proveditor jim je dal navodila, kako lahko
to dosezejo. V Beneski Sloveniji pa, kjer so prebivalci
Slovenci in si zelijo uciti slovenscine, pa je proveditor in
z njim dezelna in drzavna uprava povsem gluha. Ali res
ne slisijo vseh protestov ncimzliéhc—:iéih drustev in obgin,
sindikatov in ustanov, kako zahtevajo preklic tistega od-

loka? Ali so drzavne oblasti tako strasno v sponah pred-
vojne ltalije in ne rozumejo, da se blamirajo pred svetom
ob taki nemogoci prepovedi. Morda bo potrebna, da se
bo dvignila vea Trzaska in Goriska, da bo izbojevala pra-
vico za narod, ki se ni mogel sam osvestiti. Take bla-
maze pa ltaliji res ne bi privoscil. Kaj se vam zdi?

Lep pozdrav
Podpis

Dragi urednik, ne vem, ali imate avto in kako ste vneti
za pustne &eme. Meni se zdi, da je tako eno in drugo
potrebno, da se ¢lovek malo sprosti in ima nekaj relaksa
potem ko [e presedel v uradu ure in ure pri mizi. (Mislim
namrec¢ na resne delavce.) Pri tej draginji in utesnjenosti
pa se zdi, da se kmalu ne bomo vozili vec in da se ne
bomo sprostili ob kaksnih sprevodih mask po mestu. Ali
se spomnite, kakéno je bilo pred leti? Zdaj je le nekaj
otrok na cesti, ki se podijo in pretepajo. Kaj se vam zdi:
ali ne bi morala drzava le poskrbeti za to, da imajo ljud-
je nekaj zabave, drugace nam ostane samo e nogomet
v nedeljo na televiziji ali pa ga gremo res gledat na igri-
5ce. Vendar ves teden ziveti samo za to, je malo pre-
malo. Govorim seveda za tiste, ki se za kulturo ne zani-
majo. Kdor se prosvetno udejstvuje, ta ima dosti mozno-
sti in temu morda ne bo dolgéas. — Cutim, da sem pri-
sel na tocko, ko ne boste ve¢ govorili z menoj — rekli
boste, naj se prosvetno udejstvujemo. Prosveta, prosve-
ta... Saj imate prav, toda vedeti morate, da vsakdo tudi ni
za kulturo. No, se bom Se drugi¢ kaj oglasil, danes sem
hotel napisati samo o pustnih $emah in o prikrajSanju
pri avtomobilih. Ne zamerite! Zbogom!

Sledi podpis

SPOROCILA UREDNISTVA IN UPRAVE

Di. Kacinovo nadaljevanje o Virgilu Séeku bomo obja-
vili prihodnji¢, prav tako razmiglianje o narodnosti Sase
Martelanca.

V TISKOVNI SKLAD MLADIKE SO DAROVALI:

Turk Ivan, Trst 10.000, Sencur Stanko, Bari 5.000, Milan
Martinc¢i¢, U.S.A. 12 dolarjev, Valentin Franceski, U.S.A.
& dolarijev, Kogoj Antonija, Francija 4.200, Levstik Vinko,
Rim 2.500, Ivan Tomazi¢, Dunaj in Fajdiga Joze iz Gorice
ter Lambert Pertot iz Nabrezine 1.500. Po 500 lir so Se da-
rovali: Klanjgéek Niko in Spacapan Mirko iz Gorice, Huter
Ana iz Avstrije, Natal Silvani iz Milj, Dekleva Stanislav in
Belej Janez iz Rima in Bonca Franc iz Avstrije.

Vsem najlepsa hvalal



smeh in dobra volja

Ona: »Ves§, moz, da mi bos moral dati denar za nov
plasc?«

On: »Ze spet?«

Ona: »Kako ‘'ze spet’, misli8, da bom ta lisi¢ji kozuh
nosila do smrti?«

On: »Zakaj pa ne? Lisica ga je tudi.«

*

Nadut fant stoji pred natrpanim avtobusom. Da bi pokazal
svojo duhovitost zaklice:

»Noe, je tvoja barka Ze polna?«

»Skoraj,« odgovori mirno voznik, »samo osel 5e manj-
ka.«

*

Gospa sprejema mozeve povablience:

»0, vi ste gospod Rovan? Jaz sem si vas pa cisto
drugacnega predstavljala.«

»Res?«, jo vprasa ta, »ste mislili morda, da sem maj-
hen, debelusen in grd, kaj?«

»O ne, ravno nasprotno,« je rekla gospa raztresenc,
ker je morala ze sprejeti naslednjega gosta.

*

Ob sedmih zjutraj zapoje telefon: »Halo gospa, tu Mla-
karjeva. Pojdite do hignih vrat in jih odprite. Tam leZi ca-
sopis, mleko in vas pijani moz.«

¢

Fant.je divie vrtel dekle, da je komaj lovila sapo. Ko
je glasba utihnila, je dekle v prvi sapi vprasalo: »Zakaj
ste me tako divie vrteli, niste vedeli, da je tango?«

»Kaj ¢e je tango — na plosci pise 45 obratov na mi-
nuto!«

H

Med anketo vprasa izprasevalec:
»Nosite kdaj delo tudi na dom?«
»Ne, nikolil«

»Kako to7«

»Sem strojevodja.«

*

Staresina pregleduje vojakom novincem cevlje. Na po-
velie morajo vsi dvigniti desno nogo. Ko si staresina
ogleda desne cCevlje, ukaze dvigniti levo nogo. Neki novi-
nec se je zmotil in dvignil desno nogo. StareSina zavpije:
»Kateri osel pa je dvignil obe nogi?«

Oficir razlaga novincem: »V vojski boste vstajali vsa-
ko jutro ob petih, ne glede na to, koliko je ura. Razu-
meli? «

»Veg, mozek, kako grdo si se spremenil, kar sva po-
rocena. Prej si mi vedno prinesel kako darilo, zdaj pa ni¢
vesd. «

»Draga zenka, ali si kdaj videla, da bi ribi¢ dal vabo
ribi, ki jo je ze ujel?«

»Kako se kaj pocutis, odkar si oZzenjen?«
»Kot stari dinar. Moja vrednost je padla v razmerju
1:100.«

> ¢

Juréek pride prvikrat iz Sole in rece: »Ve$, ocka, ée
nam bo letos gospodar spet povidal stanarino, bomo §li
kar v Solo stanovat. Ugiteljica nam je rekla, da je $ola
nas drugi dom.«

V zalozbi Mladike so doslej izile sledeée
knjige:
PESMI:
Bruna Pertot:Moja Pomlad
Vinko Belic¢ic: Gmajna
Marijan Brecelj: V ¢asu odmaknjena
sidrisca
Albert Miklavec: Prosnja za jutri
Boris Pangerc: Amfora casa
Vinko Belicic: Blizine in daljave

A. Manzoni: Svete himne

RAZPRAVE:

»Draga 1968« (predavanja v Dragi)

Slovensko usodo krojimo vsi (predavanja v
Dragi 1969 in 1970)

Zbornik Draga 1971
Ideje in vrednote (Draga 1972)

Egidij Vrsaj: »Gospodarsko sodelovanje
med Italijo in Jugoslavijo (v italijan-
§¢ini)

Vse knjige dobite v upravi Mladike in v
slovenskih knjigarnah v Trstu in Gorici

CENA 250.- LIR



